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Acţiuni culturale. 1
„Casa naţională“ , care ni-se pare 

că a r  trebui sé ne ridice peste toate 
deosebirile şi particularităţile mici şi sé 
ne unească pe toţi câţi fraţi ne numim, era 
pe aci sé se dărime, înainte de a fi edi
ficată, sub presiunea unor curente străine 
de domeniul naţional. Pericolul ínsé a 
fost delâturat, încât pentru casa naţio
nală. Nu ştim ínsé dacă s’a delăturat 
acest pericol şi pentru causa naţională... P 
Ne temem, că nu. Sânt chiar semne 
positive, cari dovedesc, că nu. Vedem 
în anele foi, că se pornesc discuţiani de 
felul acelora, cari la Mediaş se simţiau , 

i se resimţiau, dar’ nu eşiau la iveală. 
Acum încep a eşl şi vom avé de nou 
prilejul sé asistăm la tris ta  privelişte a 
unei certe confesionale între Români. 
Vom urmări aceste discuţiuni şi ne-ar 
plácé sé ne înşelăm încât pentru presim
ţirea ce o avem privitor la desvoitarea 
l o r ; am dori chiar ca ele sé fie obiec
tive şi sé nu decadă în ceartă, —  dar’ 
credem că nu vom fi siliţi sé ne şi ame
stecăm în ele. Credem, că nu vom fi 

' provocaţi. Pentru-că acestea sân t che
stiuni aşa de puţin învitătoare, încât 
omul cu durere de neam, numai constrîns, 
ori provocat sé atinge de ele. Sânt 
chestiuni înveninate acestea, chestiuni 
inficiate de toate micile miserii, cari fac 
partea rea a Românului. Pisma şi ura, 
cultivată de duşmanii noştri, fanatismul 
obscur şi intoleranţa detestabilă, unilate
ralitatea unora şi ignoranţa altora, strîm- 
ţimea de vederi şi ângustimea de inimă, 
cu un cuvânt to t ceea-ce poate strica 
unei chestiuni mari şi importante, tot 
ceea-ce poate învenina o chestiune aşa 
de gingaşe, totul, absolut totul, a lucrat 
şi s ’a validitat pe acest teren în  trecut, 
ca şi în timpul mai nou, lăsând urme 
adânci şi pete negre în istoria încercatului 
nostru popor.

Aproape toate acţiunile culturale, 
aproape toate acţiunile politice ale noa
stre, au trebuit sé simtă, mai mult sau 
mai puţin, înrîurirea acestui réu ascuns, 
care murmură înăduşit şi roade pe ne
simţite în toate părţile.

Sé ne mai mirăm deci, dacă acest 
réu a trebuit sé se resimtă şi la casa 
naţională ?

Sé ne mirăm, şi sé nu ne mirăm! 
Sé nu ne m irăm , dacă privim oa

menii, şi studiem vederile lor. Căci 
sâu t oameni crescuţi în tradiţiunile vremii, 
îmbibaţi de prejudiţiile cercurilor strimte, 
în care sé învîrt, pătrunşi de fanatismul 
ce caracterisează micile clicherii, ce se cul- 

■ tivă cu multă predilecţiune şi cu zel vred
nic de cause mai bune.

D ar sé ne m irăm , dacă considerăm 
tim pul în care trăim  şi situaţia extrem 
de gravă în care se găseşte poporul 
nostru.

Trăim  în amurgul veacului a l lg-lea, 
stăm în pragul mileniului a l treilea al 
erei creştine, şi e timpul doară, ca prin
cipiile de libertate, egalitate şi frăţietate, 
pe care Isus Christos le-a proclamat cu 
cuvântul seu şi ie-a sfinţit cu sângele seu, 
sé devină odată princpii conducătoare şi 
obligătoare pentru toţi creştinii, cel puţin 
în tru  cât priveşte relaţiunile dintre —  fraţi...

Trăim  în tr’o situaţie extrem de gravă, 
când e absolută necesitate de toate for
ţele naţiunii, pentru-că e vorba de a apéra 
cele mai elementare, cele mai necesare 

ţ condiţii de existenţă a naţionalităţii 
noastre, de care legată e şi biserica şi 
legea noastră. în  tim puri, când ni-se 
deneagă existenţa e nebunie, ca noi sé 
ne căutăm punctele de deosebire spre a 
ne puté certa. în  tim puri când puterea 
statului sé propune pe sine ca idol, şi 
cere sé ne închinăm ei, părăsindu-ne aşe- 
zémintele sfinte ale religiunei noastre, nu 
e nici decum operă de apostolat a face, ca 
cei-ce trimişii lui Christos sé numesc, să-’şi 
prădeze forţele intelectuale în discuţiuni 
pătimaşe, certându-se între sine spre bucuria 
duşmanului comun, care deopotrivă pri

mejdios este şi neamului românesc, şi bise
r ic ă  naţionale.

Şi dacă ori-şi-când, în tre  ori-ce îm
prejurări aceste certe sân t primejdioase şi 
adânc păgubitoare pentru causa comună, 
ele sânt ridicole şi compromiţătoare, dacă 
sé învîrt în ju ru l casei naţionale.

„Casă naţională“ — şi „ceartă con
fesională“ ! —  E ată  cea mai amară ironie 
a momentului! Aceea, care destinată e 
sé ne concentreze aspiraţiunile culturale, 
sé ne dee direcţiuni unitare în cu ltu ră; 
aceea care e chemată sé ne deştepte con- 
ştienţa şi mândria naţională, spre a ne 
oţell în lupta ce purtăm , —  tocmai aceea 
sé devină un mér de ceartă şi un prilej 
de frecări confesionale?

A r fi ridicol şi ruşinător.
înain te de adunarea dela Mediaş am 

mai înţeles o discuţiune asupra proiectului, 
am fi mai admis o deosebire de vederi 
asupra oportunităţii, căci, d e ! nu toţi sânt 
totdeauna de aceeaşi părere. Sé întâm 
plă şi între cei mai buni prieteni diver
genţe de vederi.

Acuma însă casa naţională e pri
mită. Acum discuţiunea asupra oportu
nităţii şi inoportunităţii ei nu mai are 
nici un rost.

Dacă ar fi corect, ca un plan por
nit spre realisare să-’l împedeci cu pro
vocare la altă lipsă, ce avem, atunci 
toate nouele întreprinderi, spre progres şi 
înaintare, s ’ar puté zădărnici. Căci, fata
litatea noastră, avem noi Românii 1000 
şi una de lipse mari, şi avem noi şi 
pruritul vorbirei, şi darul sfătoşeniei, când 
e vorba de a statorl ordinea, în care ar 
fi sé prevenim lipselor noastre.

D ar’ noi nu vom fi nici-când cu 
aceia, cari vor sé oprească în cale cu
rentul pornit spre fap te , spre a-’l ren- 
toarce índérépt, ca sé pornească pe altă 
cale, nestudiată, nepregătită, necunoscută. 
Noi nu ne vom perde în desbaterea asupra 
ordmei în  care să urmeze lucrurile de 
făcut, ci vom sprijini pe cei ce fac, pe 
cei ce lucră pe ori ce teren folositor. 
Ne bucurăm în totdeauna când vedem în
ceputuri noue de fapte  şi vom sprijini 
pe toţi cei ce cu bun gând şi cu curate 
intenţiuni, se apucă de lucruri, cari pot 
servi spre binele poporului românesc.

Tocmai de aceea vom insista în to t
deauna pentru acţiuni culturale, căci 
despre acestea vorbim acum, şi vom com
bate pe toţi, câţi, fie chiar indirect, ză
dărnicesc aceste acţiuni.

Avem destule lipse, destule şi vaste 
terene de muncă. Ori-cine dintre noi, ori 
care corporaţiune, ori-care oraş, ori-care 
ţinut, îşi poate lua partea sa, care sé-’i 
asigure recunoştinţa noastră a tuturor. în  
toate sântem numai la început şi multe 
încă nici la început nu au ajuns. Se
cerişul e bogat, secerătorii însă sân t pu
ţini. Fie-care Român, harnic, cu talent 
şi cu voinţă tare, poate sé devină un om 
celebru, căci teren este şi îmbulzeala nu e 
prea mare. L a lucru deci, unul fie-care 
la locul seu, cu abnegaţiune şi însufleţire, 
şi în lături cu to t ceea-ce poate întârzia 
lucrul sau poate zădărnici o acţiune culturală 
pornită. Nu frase, nu discuţiuni, cu atât 
mai puţin certe, ci —  fa p te !

Aceasta să ne fie devisa şi directiva.

Sibiiu, 8 Sept. E.

Bânffy şi Serbii. Hameşul Bánfíy 
earăşi caută se încurce pe Sârbi. Luni d. a. 
a avut o tonferenţă intimă cu 6 fruntaşi 
Sârbi, toţi membri ai congresului naţional- 
bisericesc. Astăzi va ţinâ consfătuire cu alţi 
patru inşi, ear’ pa Vineri sânt citaţi episcopii, 
în frunte cu Patriarchul Brankovici.

Scopul acestor conventicole — după spu
sele guvernului — ar fi ca Báiffy sé se in
formeze despre modalităţile, ce Sârbii le cred 
potrivite a se aplica în chestiunea autono
miei. De fapt ínsé, aşa ni-se pare, că vul
pea de Bânffy, nu face decât, sé sondeze d s- 
posiţiile Sârbilor, spre a le afla slăbiciunile, 
şi a-’i exploata apoi unul în contra altuia.

Despre conferenţa de Luni „P. L’oyd“, 
publică un lung raport, din care so vede, că 
conferenţa n'a avut proprie nici un resultat

positiv. Au Inat parte la conferenţa: baronul 
Zsivkovici, Dt. E. Vuceticî, Dr. Mihail Polit, 
Dr. P. Draculici, Dr. G. Kramasoievici şi 
primarul Dumcha din Sz.-Endre.

Afară de 2 inşi toţi au fost unanimi 
întru a ţinâ neclintit la linia de conduită ob
servată în congres. Numai Draculici, care e 
guvernamental, a înclinat spre Bânffy, propu
nând, ca cei de faţă se preluare proiectul de 
statut al guvernului şi ső-’i asigure maiori- 
tatea. Decât că numai primarul Dumcha ,’şi-a 
însuşit aceste vederi. Toţi ceialalţi membri, 
liberali şi radicali pe o formă, au declarat 
că nu primesc statutul octroiat de guvern. în
deosebi Dr. Polit a făcut aspre imputări gu
vernului, că în toate afacerile bisericei sâr
beşti vîră politică, şi a cerut, ca guvernul sé 
nu-’şi bată capul cu autonomia sârbească, ci 
ső-o lase în grijea Sârbilor; ei ştiu mai bine, 
că ce le trebue şi cum sé o perfecţioneze.

Conferenţa s’a ţinut la Bânffy acasă, 
subpresidml seu, asistat fiind şi de consi
lierul Ddrday. Cu toate acestea vicleanul ba
ron nu s’a declarat positiv şi határit privitor 
la nici un punct. Semnificativ, că imediat 
după conferenţa Bânffy a plecat, pentru o zi, 
la Viena.

„P. L.“ publică în nrul de ieri şi un 
prim-artieol privitor îa chestiunea congresului 
sârbesc. Organul guvernului vrea sé facă pe 
Sârbi a crede, că nu-’i om mai binevoitor Sâr
bilor, decât Bâaffy. El zice, că Sârbii ar puté 
sé pună lui Bânffy uu monument în piaţa 
din Carloveţ, drept recunoştinţă pentru ni- 
suinţele sale în favorul autonomiei lor bise
riceşti. . . .

Ba ghin’că nu!

Nouă oprelişte la  Şiseşti. Se tele- 
grafează din Budapesta, că ministrul de in
terne a oprit pelerinajul proiectat de părintele 
Lucaciu pe 10 Septemvrie (nu 20 Sept.? R. 
Trib.) Pretorul a publicat aceasta oprelişte cu 
observarea, că dacă nu se vor ţinâ de ea va în- 
trevenl de nou gendarmeria. Astfel nouö con
flicts sünt în prospect şi superioritatea bise
ricească nu face nici o disposiţie. Dacă aceste 
sârbări sânt la loc, atunci superioritatea bi
sericească are datoria de a le garantă decurs 
neconiurbat conform prescriptelor bisericeşti; 
dacă nu, atunci sé intrevină autoritatea bise
ricească însăşi, şi sé nu admită amestecul 
ministrului şi al organelor lui într’o afacere 
pur religioasă, care nu-’l priveşte. Cu ţinuta 
sa duble ordiuariatul diu Gherla admite un 
periculos cas de precedenţă în detrimentul 
bisericei.

Cehii contra paotului. în Brodek 
lângă Oln-iitz s’a ţinut un meeting cehie, îu 
care s'a hotărît ca deputiţii cehi să fie provo
caţi a combate pactul duális tic ca Ungaria şi 
a vota t. o atm înnoirii Iui, totodată sé pre
tindă tarifă de vamă deosebită, căci numai 
aşa pot productele din Boeuiia şi Moravia în
vinge concurenţa cu productele mrghiare.

„E ruşine!“
D ela g ran iţe le  rom ânism ului ea 

răşi vin veşti triste . R om ânii din păr
ţile sătmărene se m aghiarisează; şi se 
m aghiarisează tocm ai aceia d in tre  ei, cari 
luceferi a r treb u i sé fie poporulu i în c re 
d in ţa t conducerii lor:  preoţii, şi învăţătorii.

iE ruşine !
Da!  e o ruşine  m are  pe capul 

preoţimei şi dăscălimei rom âne, care  îşi 
u ită  de  chem area  sa, îşi u ită  de dem 
n ita tea  ce ’i-s’a  d a t în  mijlocul popo 
rului rom ânesc, şi sé m aghiarisează.

E  ruşine! —  şi aceasta  li-o spu
nem  nu num ai noi, cari înşine ne ru 
şinăm  de ruşinea fraţilo r noştri, ci li-o 
spune un  străin, un  N eam ţ venit din 
depărtare , şi asta  e şi m ai m are ruşine.

P ărin te le  loan Paşca, din  G eaca 
(de pe  Câm pie) publică in «G azeta 
T ransilvaniei» convorb irea  ce a  avut cu  
dl Dr. Weigand, şi zice în tre  altele şi 
u rm ă to a re le :

»în conversaţia, ce am avut-o, dl Dr. 
Weigand între multe altele s’a exprimat, că 

în părţile sătmărene, unde a călătorit mai de j 
curând, Românii se magh'arisează foarte, şi 
la aceasta sânt causa mai ales preoţii şi în*

văţătorii cari nu cetesc nici un ziar român, ci 
numai foi maghiare, şi în casele şi familiile 
lor conversează numai ungureşte, aşa că 
copiii lor nu ştiu de loc româneşte.

>Am zis cătrâ unii, — zise dl Weigand, 
— cum se poate, că copii d-voastră nu ştiu 
româneşte? Doară aceasta e ruşine!“

A ceste  cuvinte, ro stite  de  un G er
m an c ă tră  fii ai neam ului rom ânesc şi 
p reo ţi ai b isericei na ţionale  rom âneşti, 
co n stitu e  o ad ev éra tá  p a tă  de  ruşine, 
d e  ca re  cei atinşi vor treb u i sé se 
spele  c â t m ai cu rénd , p ân ă  încă nu  e 
p re a  târziu. A r  fi tim pul sup rem  ca 
su p erio rita tea  b isericească  sé iee m é- 
su ri g rabn ice  şi rad icale  p e n tru  a  p re 
veni pericolul, ce am en in ţă  în  acele 
p ă rţi, neam ul şi b iserica  pe  o formă. 
D acă  au to rită ţile  sup erio a re  nu vor 
cău ta  a  sana această  ruşinoasă  boală, 
ele  se vor face com plici ai acestei 
len te  sinucideri, de  care  vor avé sé 
răsp u n d ă  îna in tea  lui D um nezeu  şi a 
istoriei.

A ici nu m ai încape  am ânare  şi 
scusare; aci nu  m ai au  loc m ijloace 
palia tive  ori explicări eufem istice, aci 
tre b u e  pusă  m âna p e  rană, şi încă 
grabnic, căci e  periculum in mora.

DIN BUCOVINA.
R uten isarea  ţerii.

— August 1897.
Stăm réu 1 Sate întregi se rusifică, 

fiindcă diregătoria noastră bisericească înles
neşte rusificarea. Dela Nistru rusifiearea a 
ajuns pâuă pe văile Şiretului şi se Întinde 
până ia ale Sucevei. Satele dela Nistru până 
la Prut s’au rusificat încă sub episcopia lui 
Hicman, care nu agrăia pe teologii români, 
cari ’şi-au făcut studiile în Transilvania, altfel, 
decât: „te Şaguna“, adecă: tu Şaguna. Hac- 
man a căutat de a ocupa protopopiile din 
ţeară cu neamurile sale şi parochiele cele de 
frunte tot în mâna lor erau. Sub Bendela 
şt Biazévici membrii consistoriali au căutat 
să-’şi căpătuească neamurile sale, luâud pildă 
dela Hacman. Preoţii de pe la sate nu ştiau 
ce-’i aceea naţie şi limbă maternă, ei se gră
beau a vorbi ruseşte. încă azi avem unele 
ipochimene din era aceasta de tristă memorie 
cari mai cu drag vorbesc ruseşte, de At ro
mâneşte.

Yeni apoi Silvestru. Ei, care ca con
silier consistorial avea inimă pentru preoţimea 
deîa ţeară, cum s’a văzut metropolit s’a 
schimbat. — Şi-a luat pildă dela Hacman şi 
s’a îngrădit cu neamurile sale. Voia să fie 
mare, sé fie temut şi mai toate protopopiele 
le-a acordat rudelor saie. El ştia că puterea 
e îa mâna preoţimei şi mai alea într’acelora 
cari sânt în parochii avute, de aceea pe 67 
de preoţi, toţi rude, îi ridică la treapta ierar- 
chi ă de exarchi şi protopopi titulari. Treapta 
ieiarchica de exarch era pe timpul lui Hacman 
necunoscută, Silvestru a născocit-o spre a 
vîrî ură şi desbinare între preoţime. Şi ’şi-a 
ajuns scopul: azi să bat după exarchat, adecă 
destincţianea de brea roşu. Doritorii după 
dîneui se ostenesc şi-’l primesc ca recom
pense pentru marele serviciu, c’au ştiut a-’şi 
trade, neamul şi limba română. De vom face 
o analisă a faptelor celor miluiţi cu brâie 
roşii, vom alia adevărul celor zise.

Şi Silvestru a domnit cinci3prézeee ani. 
A avut salar 30 000 fl. la an şi a murit 
sărac, nefâcând nici o fundaţiune, ajutorând pe 
străini şi după moarte. Ciudat lucrul Episcopii 
româoi do dincolo, din Transilvania şi Bănat 
u’au salare fixe, string din agonisita unei mo- 
şioare ce are episcopii şi fac diferite fuada- 
ţinni. La noi cu salare mari mor calici! 
Unica faptă fe rămâne când îşi căpătuesc ru
dele. Şi Silvestru 'şi-a luat pildă dela Hacman, 
însă cu acea deosebire, că Hacman de vedea 
pe un preot cu rost îl punea la locul seu. 
La Si'vestru na era aşa. ’Şi-a căpătuit ru
dele cele proaste mai ântâiu şi când veni 
rîndal să-’l aşeze pe cel mai cuminte n’a mai 
avut trecere. Şi cu toate aceste nimenea nu 
'i-ar obiecta, dacă ar fi avut milă şi cu preoţii 
cari au durere pentru biata opincă. Silvestru, 
când venia un preot, care nu-’i era rudă şi se 

Í tânguia că-’i merge rău, cu un oehiu îl de
plângea, îi venia lacrămi îrtr’un oehiu, ear’ 
cu celalalt îl rîdea, fiindcă-’i promitea o pa-

rochie mai bunişoară şi nici când nu împlinia 
promisiunile cu preoţii, cari nu-'i era rudă.

Toată preoţimea, care nu-’i rudă cu dînsul 
documentează aceasta! Cine va serie odată 
istoria vieţii metropoliţilor din Bucovina, fiind 
imparţial va înregistra numai decât şi aceste 
adevăruri.

De-ur fi pus el pe ißt preotul la locul 
seu, şi de-ar fi ocupat parockiile periclitate de 
a se rusifică şi de a trece la unire cu preoţi 
apţi, cari au inimă pentru lege şi naţiune, azi 
partea nordică a ţerii ar fi împresurată cu cu
pole pănţerate, cari n'ar lăsa ca elementul ru- 
tean din Galiţia s i se extindă peste ţeară 1 
N’a făcut- o aceasta şi teritorul locuit de descen
denţii vechilor străjeri ai lui Stefan-eel-Mare, 
răzeşii dimpreună cu clăcaşii, s’au rutenisat cu 
desăvîrşire. Ei sânt perduţi pentru noi Ro
mânii graţie politicei marilor noştri diguitari 
bisericeşti.

— Vine rîndul lui Arcadie!
Azi se caută din răsputeri a scoate chiar 

şi pe puţinii plantaj mi ai elementului româ
nesc de prin oasele române de dincolo de 
Prut. — Preoţii români de prin parodiile 
mixte sau curat ruseşti să aduc la parochii 
româneşti. Asta se face cu scop Bpre a arăta 
servilismul, la care s’au angajat domnii cei 
mari faţă cu guvernul, pentru-că 'i-a ridicat 
la mărire. Parochiile din cari se scot preoţii 
români se ocupă cu preoţi ruteni fanatici, cari 
şterg ori ce urmă de suflare românească dincolo 
de Prut.

Până acuma s’au adus de peste Prut: Ba- 
dorovici la Mitocul Dragomirnei, Bocancea la 
Sdetiu, alt Bocancea la Ostriţa, Volciuschi la 
Boian, Tomiuc la Moiodia. La toamnă, cel 
mult la primăvară au să se ocupe unele sate 
curat româneşti din districtul Rădăuţului cu 
următorii preoţi de peste Prut: Itiuţ dela 
Bobeşti să vie ia Mileşeuţi, Bodnărescu dela 
Vilauce la Frătăuţul-vechiu, ear’ pentru Mar
gine şi Vicovui-de-joa încă nu sânt aleşi pe 
cari au sé-’i aducă de peste Prut. De remar
cat însă este că satele, respective parochiile 
din districtul Rădăuţului abia la toamnă vor fi 
vacante şi acuma sâut deja destinaţi cine are 
să capete.

Aşa ceva nici pe timpul lui Silvestru 
n a  fost.

Dată nu numai de prin satele de presta 
Prut îi iau pe preoţii români sau pe aceia 
cari se gerează ca români, deşi ei nici când 
n’au simţit româneşte, ci şi de prin satele 
mixte din ţeară. Aşa vedem că Tomiuc dm 
Mileşeuţi, sat amestecat, a căpătat Râudăuţul, 
oraş curat românesc. Cum ’l-a căpătat imire- 
serv a vorbi de altădată. Gramatovici dela 
Negustina, sat rusesc, a capătat Frătăuţul nou, 
sat românesc şi începe acum abia de-a învăţa 
româneşte. Să lucră din răsputeri a ocupa pa- 
rochiiie române, cari devin vacante cu preoţi 
de plin satele rutene.

Domnii din consisior dimpreună cu re 
ferentul au decretat totala rutenisare a ţă r ii! 
Şi cei săraci cu ducbul credeau; că cu schim
barea domnilor se va inaugura o nouă 
eră mai priincioasâ elementului român. Dară 
schimbarea domnilor, — bucuria nebunilor, 
cum a zis Calătorescu în „Gazeta Transil
vanie,“ .

Poate va zice unul şi altul că aceşti 
preoţi aduşi de prin satele rutene vor învăţa, 
sau ştiu româneşte. Aveţi proba cea mai ecla
tantă în părintele N. Totoescu din Sf. Ónu- 
freiu.

Şi el a fost adus de peste Prut îu păr
ţile Şiretului şi face ectenii ruseşti într’un sat 
curat românesc, căci în Sf. Onufreiu numai 
groparul, care a venit din Galiţia, ştie ruseşte.

Gu toate aceste tuşă părintele Totoescu, 
care să şi gerează de român, o mână ruseşte. 
Asta o pot documenta o mulţime de preoţi 
tineri, cari sânt născuţi în Sf. Oaufreiu.

Lumea să înspăimântă, când vede că în era 
cea nouă, domnii dela cârmă în continuu aduc 
prin parochii româneşti preoţi de prin satele 
iu tem?. Pe deoparte pierd parochiile ro
mâne, căci ori-şi-cum fie un preot chiar ro
mân, dară când a stat cel puţin 10 ani, în
tr’un sat rusesc ’i-se cam împiedecă limba in 
româneşte. Pe de altă parte aceasta procedară 
causeiză mari daune preoţilor tineri români, 
cari nu pot deveni parodii. Zic tineri şi ei 
iâîit bătrâni, căci avem cooperatori, cari au 
dela 10—17 ani de serviciu. Aceasta din 
caasă că aşa-’i place diai referent de a ocupa
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paroehiile române cu preoţi de prin satele 
rutene, nu pot deveni parochi.

Voiţi probe? Avem cooperatori ca N. 
Popoviciu 17 ani, Al. Voevitca 17, E. Dan 
16, M. Avraam 15, G. Boca 14, D. Popescu 
14, N. Zurcan, 14, Av. Macovei 14, V. Tar- 
turean 14, V. Maghior 14, II. Badaluţa 14, 
Or. Dlnjanschi 11, Ii. Gribovsclii 11, G. Po- 
jaga 11, M. Sârbu 11, D. Giorgescu 11, ear’ 
de cei dela 10 ani In jos nici nu amintesc. 
Aceştia toţi aşteaptă, cum aşteaptă Românul 
ziua de Paşti se capete o parochie. Da, pa- 
rochie, când acuma a Intrat periods celor 
bătrâni, ei se mută dela o parochie la alta şi 
cooperatorii aşteaptă ca murgul earba verde. 
Sau poate va obiecta unul san altul, că N. 
Popoviciu, Al. Voevitca, M. Avraam, G. Boca, 
N. Zurcan, V. Turturean, V. Magbior, II. Ba- 
daluta şi II. Gribovschi sünt administratori 
şi le merge ca şi la parochi de bine. Fru
mos bine, când ei stau tot gata cu traista In 
spate să plece din sat in sat. Pe cât se 
cârpesc, pe atâta se şoldesc, având unii şi 
alţii de a unge şi osia dlor celor mari. ’I-aţi 
făcut de ris, că ’i-aţi făcut administratori, fa
ceţi odată un capăt, căci administrarea paro- 
chiilor vacante prin preoţi, cari nu vor fi nu
miţi parochi în paroehiile ce le administrează 
este în detrimentul vazei preoţeşti şi a dis
ciplinei- De credeţi insă că acestora, cari 
administrează paroehiile vacante le merge bine, 
atunci numiţi pe cooperatori de parochi, cari 
súnt tractaţi mai rău şi mai despotic decât 
servitorii din partea parochilor. Dar’ asta 
nu faceţi, cu ceealaltă vă scusaţi şi ocupaţi 
paroehiile vacante tot cu parochi vechi, aduşi 
de prin Bâtele rutene. Au nu credeţi că 
aveţi a da cont naţiei române că o nimi
ciţi Intr’un mod atât de arbitrar! Coopera
tori cu io  ani de serviciu faceţi o jalbă la 
guvern de ce nu sunteţi consideraţi la ocupa
rea de par ochii!

De ce nu să pune tot omul Ia locul 
seu? Numai cel cu protecţie şi care depune 
votul, că nu va lucra pentru naţia română, 
acela este preferit. Voiţi probe? Nu de mult 
b’a făcut propunerea pentru ocuparea Boia- 
nului. Au competat şi 4 cooperatori, din 
cari doi au foBt cooperatori acolo, al treilea 
este de present şi ştiu referinţele Boianului. 
Nici unul insă n’au fost consideraţi şi propuşi 
in propunerea de trei, ci numai parochi şi 
lucrul ciudat! Toţi trei parochi din parochii 
ruseşti, pe când in Boian ar trebui să fie 
numit paroch un preot, care să fie predicator 
bun. Aveţi mSalvus conductus* de Porum- 
bescu pe pag. 18, cetiţi ce-au zis preoţii 
uniţi din G&liţia la masa boierului din Boian 
Stefan Stefanovici. „Noi n’avem nevoe a lucra 
pentru „unie* in Bucovina, pentru noi lucră 
Vlădica Hacman“. — De present tot intr'acolo 
se lucră, numai persoanele Bűnt altele.

Pentru cel mai fericit au lucrat mulţi 
factori ca să fie primul in propunere. Au 
lucrat doi boieri, un medic şi nn preot, care-’i 
este unchiu. Aveţi p, t. cetitori o imagină 
cum se numeşte la noi cineva paroch. Se 
pune in mişcare tot posibilul şi se lucră cu 
mijloace ertate şi neertate, când este vorba 
de-a căpătui pe cineva, care-’i schilod şi nu 
se poate ridica prin merite proprii. — Aşa 
s’a făcut şi cu ocuparea Boianului. Cuiva ii 
trebue să ’i-se facă o ovaţiune cu ocasiunea 
iubileului de 50 ani de preoţie. Asta era 
bine venită celor doi boeri şi medicului şi-’i 
promise a-’i ajuta, cu toate-că ei n’au nici o 
trecere nici la preoţie, nici la ceialalţi boeri, 
dar’ in schimb să-’i dee presenţa clientului 
seu. Târgul s’a făcut in ciuda ordinaţinnii

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Jules Verne.

Castelul din Carpaţi.
Roman din vieaţa poporului românesc din Ardeal.

—  Traducere autorisată, —

de

Victor O nifor.
(Continuarea 47.) (Reproducerea interzisă).

Aranjamentul salei era puţin cam bizar, 
şi ajungând Emil înlăuntru fu frapat de con
trastul ce îl isb); o parte era întunecată, ear’ 
alta luminoasă.

La dreapta uşii, fundul dispărea cu totul 
în mijlocul unei profunde obscurităţi.

Din potrivă la stânga era o ridicătură, 
a cărei suprafaţă acoperită cu stofe negre, 
primia o lumină puternică, ce venia dela un 
aparat de concentraţiune, aşezat dinainte astfel, 
că nu putea fi văzut.

Cam la zece paşi dela această ridicătură 
se găsia îndărătul unei pânze, ce se înălţa 
până peste un metru, un fotei vechiu, peste 
ţâre pânza răspândia un fel de penumbră.

presidiului de sub nr. 3115 Cernăuţi 15/27 
Maia 1897. Această ordinaţiune consistorială 
tntrezice ca preoţii să cumpere paroehiile sau 
cum să zice presentările pentru parochii pri
vate dela patroni. Abia s’a poruncit şi după 
două luni de zile, cine nu se ţine de această 
ordinaţiune ? De unde apoi respect, când toate 
sânt venabile, fie şi-’n promisiune de-a ajuta 
la reuşita iubileului. Vreau să fiu înţeles, 
voiu scrie la timp mai pe larg să ştie lumea 
ce se face la noi tn ţeară!

Viitorul va proba ce se va alege şi cu 
Boianul, care-’i o oază română dincolo de 
Prut înconjurată de jur împrejur de sate ru
tene. Deocamdată avem unire: Români uniţi, 
având preot din Galiţia rutean, care-’i 
rusifică. Ce va răspunde consistorul şi pa
tronul când uniţii vor aduce un preot unit, 
care va şti româneşte? Oare nu vor trece 
şi ceilalţi, mai ales când oamenii au fost la 
metropolie şi au fost îmbrânciţi afară? Şi 
azi se consideră poporul boienean, „ca nişte 
oi menite numai de muls şi ca nişte fiinţe 
de huiduit şi îmbrâncit“, cum zice Po- 
rumbescu?

Vom vedé! Cerem dreptate. Nu anii 
de serviciu se se considere. Un prost poate 
avă 30 de ani de serviciu, dară nici un me
rit şi capătă parochie. Asta este o nedrep
tate strigătoare la cer. Şi cu toate aceste ta 
se practică tocmai din partea aceluia, dela care 
lumea aşteaptă dreptate! Merite pe terenul 
bisericesc şi şcolar, ear’ nu decrete de laudă 
din partea consistorului, care-’i darnic la de
crete de laudă faţă cu neamurile Bale, pe când 
cei vrednici, cari súnt activi, dar’ nu súnt 
nepoţei de-ai membrilor consistoriali, aceia nu 
se învrednicesc cu decretejde laudă din partea 
consistorului. Cerce archimandritul de scaun 
şi va afla adevărul! Avem probe la înde
mână, eum unii protopopi au recomandat pe 
unii preoţi să fie lăudaţi înscris din partea 
consistorului pentru activitatea lor la pre
darea învăţământului religionar şi de ani ei 
nu mai capătă nimic. Raportul s'a pus la 
noi ad acta 1 Vom reveni şi la aceasta spre a 
proba pe deplin cum se lucră pentru ruteni- 
sarea ţerii din partea diregătoriei bisericeşti. 
Mergeţi tot înainte şi nu vă uitaţi înapoi, 
dară până când? Oare n’aveţi a da cont opi
niei publice, legii ortodoxe şi naţiunii ro
mâne? Sau lege şi naţiune vă este burta. Ei 
să-’i meargă bine, ea vă este totul — ea vă 
este Dumnezeu. E l?  E u!

Cronică politică.
Tripla alianţă.

Toasturile dela Homburg, In cari atât 
de insistent s’a accentuat tăria şi neclintirea 
triplei alianţe au făcut cea mai bună impre- 
siune la Berlin, Viena şi Roma. Importanţa 
lor politică se ridică prin faptul, că au urmat 
chiar In urma proclamării alianţei ruso- 
franceze.

După o telegramă din Viena (6 Sept. n.) 
In cercurile politice de acolo a surprins, că 
regele Umberto n’a reagat special la partea 
aceea a vorbirii împăratului german, In care 
s’a accentuat tripla alianţă, ci a vorbit numai 
despre alianţa cu Germania. Dar’ departe 
de a atribui acestei împrejurări o anumită in
tenţie, cei din Viena o consideră drept un 
lapsus.

— împăratul Wilhelm şi regele Um
berto au asistat alaltăieri la manevrele mili
tare din Henau.

Polonii pont fenta.
Strălucitele sărbări de primire ce-au 

făcut Polonii Ţarului la Varşovia, au trecut, 
dar’ încă din partea guvernului rusesc nimic 
nu s’a arătat, ce at  dovedi o politică de con- 
ciliaţiune faţă de Poloni. Şi pe cum se ve
steşte, aşteptările Polonilor de-a li-se acorda 
drepturi nici nu se vor reallsa. Câteva decisiuni 
mai nouă ale guvernului rusesc pledează pen
tru aceasta. Aşa o petiţie a comercianţilor 
poloni, ca în şcoale de comerciu susţinute de 
ei, limba de propunere sé fie cea polonă, a 
fost respinsă. De aceeaşi soarte au avut 
parte şi alte câteva petiţii. Ba pe cum tn 
general se vorbeşte, zilele acestea va apără 
o ordinaţiune guvernială, care va dispune 
introducerea limbei ruseşti la băncile polone.

Numai pe terenul literar şi artistic pot 
aştepta Polonii nescari îmbunătăţiri.

Censura e deja mai conciliantă faţă de 
presa şi literatura polonă.

Din Orient.
O sută de oficeri greci sub acusă.

Din Atena se vesteşte, că guvernul vrea 
să aducă la bara tribunalului militar peste 
ioo de oficeri greci, cari au dovedit ta răs- 
boiul cu Turcii purtare condamnabilă. E prea 
probabil insă, că la directa dorinţă a regelui 
propunerea de acusă nu se va face. Totul 
se va restrânge la atât că cei mai compromitaţi 
oficeri vor fi dimisionaţi.

Anglia şi pacea greco-turcă.

Ziarului Standard ’i-se depeşează din 
Constantinopol, că la o nouă rugare a Sulta
nului guvernul rusesc a îndrumat pe ambasa
dorul său din Londra, să încerce a îndupleca 
pe prim ministrul Salisbury a nu se mai opune 
proectului despre tratatul de pace. Ambasa
dorul turcesc a telegrafat Porţii, că demer
surile ambasadorului rusesc au fost încoronate 
de succes.

Sistarea blocadei.

Se telegrafează din Canea, cu datul 6 
Sept. n., că admiralii străini au decis, că la 
10 Sept. n. sé sisteze blocada, de vreme-ce 
resculaţii greci au declarat, că primesc auto
nomia, dacă trupele turceşti părăsesc Creta.

Noui măceluri.
în aceeaşi vreme vine din Candia şti

rea, că răsculaţii au ucis un musulman, ear’ 
pe altul ’l-a rănit, Lângă Herapetra rescu
laţii au omorît pe un american, Tor pe, rapor
tor al mai multor foi americane.

R E V I S T A  P R E S E I .
P re ia  română.

Gazeta Transilvaniei (nr. 189), Scrie 
despre „Congresul Cehilor“, ţinut Duminecă la 
Praga şi compară lupta lor cu lupta noastră, 
scopul fiind acelaş: eliberarea de sub jugul 
asuprirei.

Dreptatea (nr. 185), vorbeşte despre 
„Diplomaţia rusească“, ce „deja până acum a 
dat Btrălucite pilde despre capacitatea şi şi
retenia sa“.

CRONICĂ
S i b i i u ,  8 Sept. n. 1897.

Un lubileu a l M aiestăţii Sale.
Mâne îşi serbează Maiestatea Sa Monarchui 
nostru iubileul de 25 de ani, de când a fost 
numit proprietar al regimentului prusian de 
husari, nr. 16, care-’i poartă numele. Din 
acest prilej vor sosi la Viena colonelul acelui 
regiment, însoţit de un căpitan şi de un sub- 
locotent, spre a preda Suveranului iubilant fe
licitările regimentului. După ameazi va avé loc 
la Schönbrunn un dineu festiv, la care vor
asista şi delegaţii regimentului prusian.*

Dreptul electoral. Primim dela 
comitat următul avis: Conclusele comita
tului central electoral al comitatului re
feritoare la reclamaţiunile despre listele 
alegătorilor dietali din cele patru cercuri 
electorale ale acestui comitat pentru anul 
1898 súnt expuse spre vedere publică în 
oficiul comitatens în timpul din 20 până 
în 30 1. c.

*
Ofioer Român distins. La alergările 

de cai din Viena, cel mai mare premin ’l-a
câştigat dl Dimitrie Tarangul, căpitan de 
dragoni în armata austriacă, cu un cal de vechie 
rassă moldovenească. Dl d Tarangul e Ro
mân bucovinean şi are o frumoasă herghelie
de cai moldoveneşti lângă Suceava•

Căpăţinile reg ilor m aghiari — fără  
valoare 1 Am adus şi noi ştirea, că din 
cripta regească dela Aiba-Regală s’an furat 
deunăzile câteva căpăţini da ale regilor ma
ghiari. De furt a fost acusat pe faţă medicul 
Tuszhai Ede, fost inspector al criptei. Ga să se 
spele de ruşinoasa acusă, medicul a cerut cer
cetare eontra sa. Tribunalul a respins cererea, 
pe cuvânt că faptul ce ’i-se atribue medicului 
nu constitue furt, de vreme-ce după legile 
ţerii furtul se poate aplica numai la obiecte, 
cari au proprietar şi valoare, ceea-ce nu se 
poate susţinâ de căpăţinile din chestie. Aşadar’ 
n’uu nici o valoare căpăţinile regilor maghiari!
Ce zic la asta svăpăiaţii noştri patrioţi?!

*
Concert classic. Atragem atenţia 

publicului nostru sibian, iub tor de artă, la 
concertul classic, ce vor da deseară domni
şoarele Ella Gmeiner (cântăreaţă de operă) şi 
Lula Gmeiner (cântăreaţă de concert).

Programul concertului e urm ătorul: 
1. Weber: Arie der „Agathe“ aus Ereischütz, 
cu acompaniare de orchestră: d-şoara Ella 
Gmeiner. 2. o) H äidel: Largo, b) Bach : 
Willst du dein Herz mir schenken, c) Gluck: 
Blüthenmai, d) Hsydn: Schäferlied-, d-şoara 
Lula Gmeiner. 3. Mozart: Arie der „Gräfin' 
aus Figaro, cu acompaniare de orchestră : 
d-şoara Ella Gmeiner. 4. a) Mozart: Das 
Veilchen, b) Beethoven: Ich liebe dich, c) We
ber: Das Mädchen an das Schneeglöckchen, 
d) Weber: Elfenlied-. Lula Gmeiner. 5. 
Beethoven: Arie der %Leonoreu aus Fidelio, 
cu acompaniare de orchestră: d-şoara Ella 
Gmeiner. 6. a) FeBch: Canzonetta, b) Mm- 
delsohn: Suleika, Mendelsohn: A u f  Flügeln 
des Gesanges, d) Schubert: Rückblick, c) Schu
bert : Ständchen. Acompaniare la pian: dl 
Victor de Heldenberg. Acompaniare de or
chestră: capela orăşenească, sub conducerea 
dlui A. Nowsk.

Bilete la librăria G. A. Seraphin, strada 
Cisnădiei nr. 7. începutul la 7l/t ore seara. 

*
Congress internaţionale. La Pa

ris B’a deschis alaltăieri congresul internaţio
nal al orientaliştilor. Cuvântul de deschidere 
’i-a rostit ministrul francez de culte şi in
strucţie publică. — în aceeaşi zi s’a deschis 
la Bruxella oonferenţa internaţională sanitară,
din partea ministrului belgian de interne.•

A u răm as în Petersburg. Gât de
bine au fost primiţi şi ospâtaţi Francezii la 
Petersburg, o dovedeşte şi faptul, că la ple
care mulţi matrozi au rémas, ear’ alţii au fost 
gata s§ rămână acolo.

Lângă fotei pe o masă, acoperită cu 
un tapet, era o cutie în patru colţuri.

Această cutie era de 12— 15 policari lungă 
de 5—6 largă. Coperi şui cutiei era împodobit 
cu petri scumpe. înlăuntrul ei era un cilindru 
de metal.

Emil cât ce întră în sală observă, că 
şede cineva pe fotei.

Intr’adevér acolo era un om, nemişcat, 
ca o statuă, cu capul răzimat pe spatele fo- 
telului, cu buzele închise, cu braţul drept 
întins pe masă, îşi ţinea palma pe partea 
dinainte a cutiei.

Era Radu de Gorţ.
Oare de ce a voit baronul sé petreacă 

această ultimă noapte în etajul cel mai 
de-asupra al vechiului turn ? Ca sé doarmă ?

Nu!... Aceasta nu se putea admite, după 
cele-ce auzi Emil, că le spune lui Orfanic.

Baronul de Gorţ era singur în această 
odaie, şi conform înţelegerii avute nu rémánea 
îndoială că companionul seu s’a refugiat deja 
prin tunel.

E a r’ Stilla?... N'a zis Radu de Gorţ, 
că voeşte s’o audă pentru ultima dată în 
acest castel din Carpaţi, înainte de ce ’l-ar fi 
distrus prin explosiune ?... Şi din ce altă causă 
s’ar fi rentors în această sală, unde ea trebuea 
sé vie în fiecare seară, ca sé-’l farmece cu 
cântul seu?...

Dar’ unde era Stilla?...
Emil nici n’o vedea, nici n’o auzia...

De altfel ce ne impoartă acum, căci Radu
[ de Gorţ avea în mână pe adversarul seul... ■
I Emil va puté-o sîli sé vorbească. Dar’ în 1 I Istarea de iritaţie în care se găsea nu se va

arunca sé zdrobească pe acest om, care ’l-a •
urît, tot aşa de mult ca şi el, care ’i-a răpit ’
pe Stilla acea, care e în vieaţă dar’ e nebună...
nebună pentru el...

Emil se apropiâ şi se aşeză lângă fotei. 
N’avea sé facă decât un pas ca sé pună 
mâna pe baronul de Gorţ, şi cu ochii aprinşi, 
ne mai ştiind ce face, ridică mâna înarmată 
cu un cuţit.

Deodată apării — Stilla.
Emil scăpă cuţitul din mână.
Stilla era de-asupra, pe ridicătură, în o 

mare de lumină, cu perul despletit, cu braţele 
întinse, admirabil de frumoasă, în costumul 
alb al Angelicei din Orlando, întocmai cum 
s’a fost arétat lui Emil pe zidul cetăţii. Ochii 
sei, îndreptaţi spre Emil, îl străbăteau până 
în adâncul inimei...

Era imposibil ca Telesco sé nu fi fost 
vézut de ea, şi totuşi Stilla nu făcea nici o 
mişcare, nu-’şi deschidea buzele ca sé-'l strige 
pe nume... ca sé-’i vorbească... V a i! era 
nebună!

Emil se avéntá spre estradă, ca sé o 
strîngă în braţe şi s’o ducă de acolo...

Stilla începu a cânta. Fără a părăsi 
fotelul baronul de Gorţ se îndreptă spre ea. 
Adoratorul de cânt în acest paroxism de

extas sorbia această voce ca un parfum, ca 
o beutură cerească. Aşa era vocea ei oare- 
când la representaţiile teatrelor din Italia, aşa 
era ea şi aci în mijlocul acestei sale, în o 
singurătate absolută, în vîrful acestui turn, 
ce domina ţinutul Transilvaniei.

D a! Stilla cân ta!... Cânta pentru el... 
numai pentru e l!... Cântecul ei era ca şi o 
suflare fină de pe buzele ei, ce păreau a fi 
nemişcate... Dar’ dacă ’şi-a perdut minţile, 
cel puţin sufletul de artistă ’i-a rémas întreg 
şi neatins.

Emil încă sorbia farmecul acestei voci, 
ce n’o mai auzise de cinci an lungi, lungi... El 
se absorbia în privirea caldă a acestei femei, 
care crezuse că, nu o va mai vedé flici-odată, 
şi care acum era aci în faţa lui, vie ca şi 
cum printr’o minune ar fi înviat înaintea 
ochilor sei!

Şi acest cântec al Stillei, nu era dintre 
toate suvenirurile cel care trebuea sé pună 
mai viu în vibrare coardele inimei lui Emil? 
Da! el recunoştea finalul tragicei scene din 
Orlando, acest final, în care inima cântăreţei 
se rupse la ultima frasă:

Innamorata, mio cuore tremante,
Voglio morire...

Emil sorbia notă după notă această 
frasă de un nespus farmec... Şi îşi zicea, 
că nu se va întrerupe ca în teatrul San-Carlo !... 
Nu!.., Nu se va stinge pe buzele Stillei,

Când împăratul german a visitat pe Ţa
rul, au rămas la Petersburg doi matrozi pe 
cari şi acum ti caută admiratul german. Dar’ 
ce-'s doi matrozii pe lângă 70, câţi au rămas 
dintre matrozi Francezi. în clipa de-a pleca 
vaporul Pothschau, an fost aduşi pe bord 10 
matrozi francezi, însoţiţi de doi soldaţi ruşi, 
fără şapee, căci Francezii li le-au luat, de 
suvenir.

în Kronstadt au rămas vre-o 70 de ma
trozi francezi, cari abia acum au fost transpor
taţi la Franţa, pe vaporul Versailles.

*
M arina com ercială română. Noul 

vapor ,Bucureştiu, al doilea care a eşit din 
şantierele casei Napier din Glasgow, a plecat 
la 26 August st. n. Încărcat cu 3500 tone 
cărbuni ia Sulina. Atât vaporul, cât şi căr
bunii s’au asigurat de cătră constructor la o 
societate englesă de asigurare. îndată-ce des
cărcarea se va efeetul, vaporal „Bucureşti" se 
va duce la Brăila spre a fi încărcat cu cereale 
pentru Rotterdam. Primul vapor „Dobrogea“ 
se află la Rotterdam, unde a transportat 3235 
tone dc cereale. La plecarea de acolo vaporul 
va fi, încărcat cu diferite mărfuri pentru Ro
mânia. Al treilea vapor „Iaşi" va pleca din 
Glasgow, unde s’a construit, peste două sau 
trei săptămâni. îu fine, vaporul de pasageri 
,Carol Z B, care costă 1,800.000 şi care va fi 
gata îu Decemvrie, va fi unul din cele mai 
mari, care va circula pe Marea-Neagră.

*
S’a dus — pioantul b a ro n ! Foaia 

oficială publică abBolvarea baronului Nopcsa 
Elek din postul de intendant. Cu agendele 
de intendant e provisoric Încredinţat consilierul 
ministerial Huszár Kálmán.

P en tru  repaosul de Duminecă.
Comercianţii social-democraţi din Viena au 
ţinut Duminecă o adunare poporală pentru ge
nerala deobligare a repaosului de Duminecă. 
După adunare cei presenţi au demonstrat pe 
străzi contra comercianţilor, cari aveau încă 
deschise prăvăliile. La demonstranţi s’au ală- 
tarat mulţime de alţi oameni şi demonstraţia 
a de zenit atât de ameninţătoare, că toţi co
mercianţii s’au văzut necesitaţi a-’şi închide 
prăvăliile. Demonstranţii au fost risipiţi de 
poliţie; s’au făcut număroase deţineri.

*

M ilionară sinucigaşe. Zilele aceste 
s’a împuşcat tn Viena, intr’un pompos palat, 
o tineră şi frumoasă milionară. Caracteristic 
e, că înainte cu câteva luni s’a sinucis tatăl 
ei, un fabricant boem, putred de bogat. Sin
ucigaşa milionară n’a lăsat In urmă nici un 
testament, ’şi-a dus cu sine în mormânt aina 
actului desperat. Se crede însă, că s’a sin
ucis Intr’un acces de creeri, ca şi tatăl ei, de 
vreme-ce alt motiv nu pare probabil, fiind ei 
foarte bogaţi şi având o vieaţă tihnită şi 
mulţumită.

P entru  cinstea mamei. O crimă 
emoţionantă şi psihologiceşte foarte interesantă 
s’a comis zilele aceBtea la Budapesta. Doi 
tineri meşteşugari, fraţii Pillár Lajos şi János, 
au junghiat de moarte pe lucrătorul Bozsonyik 
Jóazef, care in beţie a încercat să se atingă 
de mama lor, o femee de peste 50 de ani. 
înjunghiatul a murit peste câteva oare. Unul 
dintre fraţi, cel care a dat lovitura de moarte, 
a fost arestat.

M oartea unui salvator, m Tfaw-
nik, o localitate moravă, un voluntar de ar
tilerie, Faulhaber, a scăpat de înec pe un 
oficer şi pe un suboficer, dări a căzut însuşi 
jertfă bravúréi sale. Era la scăldat. Un soldat 
luat de valuri era pe aci să se înece. Un 
suboficer Ii sare tntr’ajutor, 11 scapă, dar’ cade 
el In primejdie. Un oficer păţeşte acelaşi 
lucru. Atuuci voluntarul, un Înotător exce
lent, sare in apă, scoate afară şi pe suboficer 
şi pe oficer, dar’ când să iasă şi el II pără
sesc puterile şi dispare In valuri. Nefericitul 
salvator era fiul unei familii inteligente din 
Viena. Părinţii, sosiţi la locul de jale, n’au mai 
putut vedé nici barem cadavrul fiului lor, care 
a dispărut fără de urmă In valuri.

cum s’a fost stîns la representaţiunea sa 
de adio.

Emil nu mai respira... Toată a sa vieaţă 
era legată de acest cântec... încă câteva tac
turi, şi acest cântec se va încheia, în toată a 
sa puritate incomparabilă...

Dar’ eată, că vocea începe a slăbi. .

Ai fi crezut, că Stilla voeşte sé repeteze 
aceste cuvinte de o durere pátrunzétoare:

Voglio morire...

Căde-va Stilla pe această extradă cum 
a căzut cândva pe scenă?...

Ea nu cade, dar’ cântecul înceată, la 
acelaşi tact, la aceeaşi notă, ca şi-’n teatrul 
dela San-Carlo... Ea scoase un ţipet... şi acest 
ţipet era acelaşi ce-’l auzi Emil în seara aceea 
neuitată.

Şi totuşi Stilla stă acolo, în picioare, 
nemişcată, cu privirea ei adorată, — acestă 
privire, ce aruncă asupra junelui boier toată 
frăgezimea sufletului seu.

Emil s’aventă spre ea... El vrea s’o ducă 
din această sală, din acest castel...

în acest moment se întâlni faţă în faţă 
cu baronul, care se ridică.

(Va urma)
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Inovaţiuni la  postă. Ministrul un
guresc de comerciu & dat o ordinaţiune, prin 
care terminul valabilităţii mandatelor poştale 
din interiorul ţerii, precum şi al celor din 
Austria Bosnia şi Ilerţegovina, se stabileşte 
la 14 zile, Începând dela data înmanuării man
datului. Dacă adresatul nu ridică !n acest 
termin banii, nu-’i mai poate ridica, ci se 
înapoiază banii celui-ce ’i-a trimis. Mandatele 
poşte restante Inse au valoare pe o lună, ca 
şi până acum.

*

Osândirea aten tato ru lu i din B ar
celona. Tribunalul militar a osîndit pe aten
tatorul Sampan la 40 de ani temniţă. Apă
rătorul a cerut scăderea pedepsii la 8— 12 ani.

*
Se intreo domnitorii la... b e u tu ră !

Nu numai la toaste, ci şi la pahare îşi ştie 
locul excentricul împărat al G m  aniei. Deu- 
năzile, câud sosise la Würzburg, să visiteze 
pe prinţul regent, a deşertat din trei înghiţi
turi o carafă de vin, ce ’i-s’a întins la gară, 
pe urmă, ca se arete că a beut-o de tot a 
ridicat-o cu fundul in sus. Hurrah-uri entusiaste 
au urmat la vederea bravúréi de pahare. Prin
ţul regent, un om deja bătrân, n’a voit să se 
lase mai pe jos, ci aceeaşi carafă de vin a 
golit-o şi el în trei înghiţituri. Publicul l-a 
aclamat frenetic şi pe el. După această între
cere, domnitorii s’au urcat în trăsură şi veseli 
au plecat la palat.

*

A dm inistraţie ungurească. O nouă 
pildă despre excelenta administraţie publică 
ungurească: in Zsolna s’a descoperit la cassa 
oraşului o defraudare de 60,000 fl. Au fost 
suspendaţi din post şi traşi în cercetare ju
dele Hrabactz József, notarul Oyudo şi ca
sierul Adamicza, cari exerciau rentabila ocu
paţie de mai multă vreme.

*

Ex-regele M ilan — moşteneşte.
Z arul sârbesc Serbobran din Belgrad dă şti
rea, că răposatul baron sârb Milos Bauch, 
membru al casei magnaţilor din Budapesta, 
’şi-a testat imensele proprietăţii din România 
familiei Obrenovici, în prima linie cheltui to 
rului ex-rege Milan, care bucurie mai mare 
ca „bani cât de mulţi" nu poate ave. Pro
prietăţile acestea Bauch le-a moştenit dela 
rudenia sa, principele Mihail de Obrenovici, 
ucis în palatul Topcsider din Belgrad.

♦

Reşedinţă episcopală in  Cluj. E
o veche dorinţă a catolicilor Clujeni, ca epi
scopia rom.-cat. ardeleană să se strămute dela 
Alba Iulia la Cluj. Cum însă lucrul acesta 
reclamă mari spese, el nu s’a ridicat încă 
peste stadiul unui pium desiderium. Noul epi
scop Majlath, voind a satistface încâtva do
rinţei acesteia, s’a decis a-’şi tace în Cluj o 
locuinţă episcopală stabilă, asemenea prima- 
telui, care deşi cu reşedinţa în Strigoniu, ţine 
locuinţă stabilă în Budapesta.

*

Ş tir i  m érun te . La Florenţa s’a simţit 
alaltăieri un puternic cutremur de pământ. — 
în Stiria-de-sus a nins pe Alpi.

La

Abonament lunar
pentru Septemvrie st. v. 

cu  p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  f o i i  — 

Invită
Administrationen ziarului .TRIBUNA*

ECONOMIE.
Folosul băncilor. Foarte Interesante 

sünt următoarele date, ce se vestesc din Gali- 
ţia: în anii din urmă numărul băncilor popo
rale şi comunale de credit din această ţeară 
s’au urcat la 3350 cu un capital de 5 mili
oane şi 114 mii florini. Din anul 1873 şi 
până în 1889, in timpul deci, când încă nu 
erau aşa multe bănci, s’au întâmplat în Ga- 
liţia 36,549 de licitaţii judecătoreşti. Din 
acestea în 22,799 caşuri s’au vândut moşii 
mici de ale creştinilor pentru datorii la uzu- 
rari. De când însă s’a înmulţit numărul băn
cilor, numărul total al licitaţiunilor a scăzut 
la jumătate din cât era mai înainte. O dovadă 
mai mare ca aceasta despre folosul băncilor 
nu poate să fie.

*

T irg u l d in  L ă p u şu l-u n g , Mini;;* 
tru? de negoţ a lăsat prin o ordinaţiune a 
sa (nr. 53,991), ca tîrgul ce se ţine în Lapu
dul-unguresc în zilele de 25 şi 26 Septemvrie, 
în anul acesta să se ţină cn docă zile mai 
curând, în 23 ţ i  24 Septemvrie n.

*

B ă i de a ra m ă  la Z am . La comuna 
Zam  (comit. Hunedoarei) s’au descoperit vine 
bogate de aramă şi nu peste mult se va începe 
scoaterea, deschizându-se băi de aramă. Drep
tul ’l-a cumpărat un francez G. Marceli, care 
voeşte să facă o însoţire pe acţii pentru exploa
tarea băilo de aramă.

« M B S —*—

Mai nou.
Bucovinenii şi guvernul.

— Telegrama corespondentului nostru. —

Viena, 7 Sept. n.

Ziarele vieneze de dimineaţa aduc 
ştirea, că peste câte-va zile se va ţină 
o conferenţă a partidului naţional ro
mân din Bucovina. Conferenţă e în 
strînsâ legătură cu tractările ce au de
curs între cluburile maiorităţii şi cabine
tul Badeni. în  aceasta conferenţă deputa
tul D r. George Popovici va ave să ra
porteze despre resultatele conslătuirilor 
amintite spre a supune aprobării partidu
lui înţelegerea luată cu guvernul. Acea
sta conferenţă va hotărî definitiv asupra 
atitudinei partidului naţional din Buco
vina faţă cu guvernul vienez.

friburţa literară.
Amestecul sunetelor.

de
George Coşbuc.

Amestecul sunetelor în graiul popoarelor 
este un fenomen de natură psihologică şi 
totdeauna e ridicol.

Lipsa unui sunet sau dragostea pentru 
anumite sunete tntr’o limbă sânt fenomene 
uşor de explicat, dar’ nu e tot aşa curios fe
nomen al amestecului de sunete. Englezul 
vorbeşte ţinând limba în Ioc şi mişcând bu
zele cu chipuri curioase, astfel că toată vor
birea englezească se pare o laluitură nearti
culată a unuia care bîlbăeşte; Grecul vorbeşte 
împingând vîrfnl limbei printre dinţi, aşa că 
graiul lui e plin de sunete ascuţite şi şue- 
rătoare; Francezul vorbeşte cu gura căscată 
şi împingând răsufletul pe nas ca un cântăreţ 
de strană când vrea să aibă efect; Boemii şi 
Polonii vorbesc frământându-’şi limba în gură 
ÎDtr’un chip desperat; toate aceste feluri de 
vorbire sânt mai mult sau mai puţin condiţio
nate de organele vorbirii, deci cauza lor e 
de natură iisiologică. Tot aşa lipsa unor 
sunete dintr’o limbă. Chinezul, din cauză că 
are limba scurtă, nu poate rosti pe d  ear’ pe 
r*) îl înlocuesc cu l, bună-oară CristuB—Chi- 
lis-tus; Arabii nu-’l pot rosti pe p  şi îl în
locuesc în cuvinte străine cu /  aşa că bună
oară in loc de Platon zic Iflaton ; Latinii nu 
puteau rosti pe v al Grecilor, ear’ Grecii pe 
qu al Latinilor; Grecii de azi (şi probabil şi 
cei vechi) nu pot rosti pe b şi îi înlocuesc 
cu mp; Germanii nici în ruptnl limbii nu pot 
rosti pe ce şi ge al Italienilor (şi al nostru) 
pe je  al Francezilor (şi al nostru) pe the al 
Englezilor, pe lie romanic (italieneşte d. e. 
egli, franţuzeşte medaiUe). Englezii nu pot 
rosti pe v  şi-l gîngăvesc ca pe un fel de u ; nici 
Euglezii nici Francezii nu pot rosti pe asprul 
h al Germanilor (d. e. in hoch) In general 
neamurile romanice au câteva particularităţi 
fonetice, pe cari nu le pot rosti neamurile 
germanice, şi dimpotrivă. Pe n precedat de 
vocală, aşa cum îl rostesc Francezii, nu-’l 
poate rosti nici an popor din Europa.

Noi avem ca particularitate pe î, pe 
care numai Turcii îl pot rosti aproximativ, şi 
puţini din limbile slave de peste Dunăre.

Toate acestea, cum am spu3, sânt de 
natură fiziologică.

Dar' curios e celalalt fenomen, al ame
stecului sunetelor. El se observă numai la 
cei-ce vorbesc limbi străine. Aceştia înlo
cuesc anumite sunete ca altele, fără pricină fi- 
siolcgică, şi fără de a fi inconştienţi că ame
stecă sunete. Guriositatea e asta, că străinul 
deşi poate rosti corect toate sunetele unei 
limbi, le amestecă după anumite legi fonetice 
strict observate.

Aşa, dacă Arabul va rosti în tot locul 
/  unde va anzl p, asta nu e amestec de su
nete, ci o nevoe iisiologică: rosteşte aşa, 
fiindcă nici-odată nu poate rosti pe p. Dacă 
însă ar putea rosti pe p, dar’ regulat ’l-ar 
înlocui în vorbele străine cu / ,  atunci ar face 
amestec de sanete. Nu ar fi o coufusie de 
sonete, căci regularea strictă a amestecului nu 
poate fi basată pe confusie.

Un exemplu clasic îl avem în graiul 
Saxonilor din Germnia. Ei pot rosti ca ori-ce 
Neamţ, pe <7 şi c (armate de vocale aspre, 
a, o, u,) însă fără excepţiune le amestecă: 
unde e Bă rostească g, rosteşte c, şi dim
potrivă. Deci un amestec de sanete gutu
rale. Dar’ mai departe: ei, de altfel ca toţi 
Germanii, amestecă dentalele d ca. t  şi la- 
bialele b cu p şi v cu f ,  astfel când Sa-

*) Ghinezii nu pot rosti două consonante una 
după alta lu aceeaşi silabă, de aceea pe Cri îl 
zic Chi»li.

**) Arabii nu pot rosti Consonante la începutul 
Vorbelor, de aceea le dau pe i  ca sprijin,

xonnl vrea să rostească put el zice cud\ însă 
când vrea să zică cud fii sigur că are Bă
zică gut.

Acest amestec de sunete e de an efect 
comic foarte des întrebuinţat pe scenă de 
autorii germani, căci e potrivit pentrn jocuri 
de cuvinte şi de idei. Germanii fac acest 
amestec de sunete şi-’n limbile străine pe cari 
le vorbesc; înşi-ne noi Românii le parodiem 
limba mai ales prin amestecai de sunete. 
Neamţul în Ioc de bun zice pun , ear’ când e 
a zice ca pun are re rostească cu bun. Şi 
tot aşa un gar, curtul, tumneada, fo i în Ioc de 
un car, gardul, dumneata, voi.

(Va urma)

Informaţiuni-
P iesă  te a tra lă  rom ânească. Dl Titus 

Dunka, inginer şef al judeţului Vasluiu, a 
cetit societarilor teatrului naţional din Iaşi 
o piesă originală care promite să aibă mare 
succes. Drama, o piesă de mare spectacol, 
este întitulată învingetor ţ i  învins. Subiectul 
e scris dintr'un episod din ultimele gfle ale 
cucerirei Daciei de cătră Traian. Fondul 
piesei este tragica moarte a regelui Deceoai. 
Scenarul este aşezat după amănuntele istorice 
culese de dl A. D. Xenopol în Istoria Româ
nilor din Dacia-Traiană, combinată cu legenda 
Dochiei, de G. Asaky, neuitatul dascăl al 
Românilor.

Is to r ii  biblice. La tipografia diece- 
sană din Caransebeş a apărui „Istorii biblice 
din Testamentul vechia şi nou, pentra tine
rimea drept măritoare răsăriteană din şcoalele 
poporale române de loan Velovan, preot. Ediţia 
a doua îndreptată şi completată“. Preţul 8 cr., 
de vânzare la librăria diecesană din Ca
ransebeş.

*

M oartea unui a r t is t  rom ân. Opinia 
din Iaşi scrie, că Gh. Dimitrescu, cel mai 
favorit artist dramatic al laşului, a răposat. 
De trei ani suferea copilul răsfăţat al scenei, 
de trei ani repeta el că „maşina s’a stricat“, 
tăcând glume pe contul suferinţelor lui.

S’a născut în Bucureşti Ia vanul 1852. 
Dimitrascu ’şi-a făcut atud ile la conservato
rul din capitală, la profesorul Vellescu. A 
debutat la Roşea şi la Grădina cu cai, din 
Bucureşti, alături de Manolescu şi Iulian. în 
anul 1880, constituindu-se Societatea drama
tică din Iaşi, Dimitrescu vine şi el în Iaşi pe 
care nu-’l mai părăseşte până la moarte. Ca 
artist, Dimitrescu era cel mai iubit de publi
cul ieşan şi creaţiunile lui frumoase ca Pian- 
troz din Gerţetorii cu haine negre, ori Ne
bunii din amor, vor rămâne pe multă vreme 
în amintirea Ieşenilor. Adus în Iaşi de Theo
dor Aslan, el a ajuas societar clasa i-a. A 
mai fost profesor de gimnastică la Liceul N a
ţional.

Dimitrescu moare sărac şi lasă în urmă-’i 
o soţie şi trei copile, dintre care cea mai 
mare e In vîrstă de opt ani.

Bibliografie.
Stadii Literare.

Revenim la valoroasa carte a dlui pro
fesor Teodor Raica din Ploeşti, pentru-ca să 
atragem asupra-’i atenţiunea tuturor cărtura
rilor noştri, mai ales însă a profesorilor şi das
călilor români, dela cari asemenea cărţi n’ar 
trebui să lipsească.

E destul, deocamdată, să arătăm cuprin
sul bogat al aceBtui volum de peste 160 pa- 
gine. El conţine: (partea I) un studiu critic 
întitulat: O gramatică parodié. (pe 54 pagini), 
apoi: Veacul al X V I. Limba ţ i  literatura 
Românilor de A. Lupul-Antones cu, asemenea 
un articol critic. Urmează în fine cel mai bogat 
şi mai interesant studiu: „Codrul frate cu 
Românul“ un studia asupra doinei român,e 
plin de observaţii originale şi frapante, tractat 
cu mare pricepere în mod ştientific. Acest 
tractat are 2 părţi: „Colonisarea“ şi „descăle
carea“, şi presente o lectură foarte mulţumi
toare, care deşteaptă în mintea gânditoare 
mulţime de idei asupra raportului gingaş, ce 
se manifestă, prin poesia poporală, între Ro
mâni şi codrul verde (Frunză verde,. . .  foaie 
verde.)

Partea ultimă (IV) a cărţii cuprinde un 
stadiu filologic asupra preposiţiei „de“. Este 
o completă monografie a acesei particule aşa 

»de deasă şi aşa de cu multe inţelesuri în 
limba noastră. Ea ta titlii acestei părţi: Selec- 
ţiunea graiului; ndeu ca preposiţie; rapor
turi casuale; „de“ ca adverb; „de* ca pro
nume; „de“ ca conjuncţie.

Credem, că şi din aceste puţine notiţe 
iubitorii de studiul limbei române vor pri
cepe însemnătatea acestei cărţi, care mai are 
şi rara însuşire de a fi eftină in raport cu 

1 valoarea sa. Costă numai 75 cr., şi se poate 
I procura dela librăria societăţii noastre pe ac

ţiuni „Tipografia*.

Musicâ. Au apărut In ediţiune litogra
fiată 4 piese musicale arangiate pentru cor 
mict de dl Val. Magdu\ „îorghina“, cântec 
poporal de prin părţile ungurene şi bănăţene 
(cvintet); »Dorule o dorule*, cântec poporal 
de sub podgoriile aradane (cvintet); Nuţcau, 
pe melodia dansului „Pe picior“ din Bănat 
(sextet) şi „Foaie verde tiriplic* cântec po
poral de pe şesul Bérsei (cvintet). Se află de 
vânzare la autor în Arad. Preţul unei piese 
— 25 cr., toate 4 costă 80 cr., plus 5 cr. 
porto.

„Paradoxe sociologice.* Din celebru 
volum, cu aceBt titlu, al lui Max Nordau 
cetitorii noştri cunosc deja de mult capitolul 
„Naţionalitatea11, care a apărut şi în broşară 
separată în editura „Tipografiei“ boc. pe 
acţii. Acum earăşi un nou capitol din ace
laşi volum ni-se presintă extras într’o dră
guţă broşură. Este capitolul prim, întitulat 
„Reprivire11, pe care cetitorii noştri l’au avut 
în rate, în Foiţa „Tribunei“. Cei ce-’şi aduc 
aminte de această plăcută lectură vor afla cu 
bucurie, că pot să aibă într’un mănunchiu 
spicele de aur ale lui Max Nordau. Ear’ 
cei-ce nu au cetit „foiţa“ îndoit trebue se se 
bucure, că „Tipografia“, retipărindu-o le-a 
făcut posibil a o avă deodată a mână, ca să 
suplinească ce au negles.

„.Reprivirea“ lui Max Nordau este re- 
privirea filosofului din amurgul acestui veac 
asupra vieţii neamului omenesc, urmărind paş 
de paş mersul progresului cultural dela înce
putul civilisaţiei.

E mare idea, şi mângăitor resultatul 
unei asemenea „repriviri“, mai ales azi, în 
această epocă de materialism şi blasare pentru 
tot ce e ideal.

Traducerea românească făcută de Ros
marin, ne predă toate fineţele originalului în
tr’un delicios limbagiu românesc.

Broşura, tipărită pe hârtie fină, adju- 
stată frumos, are 35 pagini, în octav, şi costă 
numai 20 cr. Se poate procura dela librăria 
„Tipografia“, soc. pe acţiuni în Sibiiu, Strada- 
Poplăcii nr. 15.

La „ T i p o g r a f i a “, societate pe acţiuni 
Sibiiu, să află de vânzare următoarele 

noutăţi musicale:
Les beaux yeux. Valse pentru piano 

de Mathilde Mironescu. . . . 
Ţerăncuţa. Cântec poporal pentru 

voce şi piano de Costache Moinaru 
Hora înfrăţirii, pentru piano de P. 

G. Niţescu.
La tine copiliţă dragă. Romanţă de

Droianu...........................................
Toujours avec argent. Polca franceză 

pentru piano de Sig. Paulmann 
La blondine. Polca mazurca pentru 

piano de Sigismund Paulmannn 
Turda. Marş patriotic de Paulmann 
Hora reginei. De Sigis. Paulmann . 
Sârba păpuşelor. De Sig. Paulmann 
Marş turcesc. De Sigis. Paulmann 
Intermezzo pentru piano de M. Capşa 
Les fleurs de Maiu. Valse de Ant.

C ir i l lo ...........................................
Sârba oficerilor. De C. Dimitrescu 
La fille du Marin. Vals de Ivanovici 
Daisy Bell. Valse (All Right) de C.

Kaps..........................................• .
Linişte. Vals pentru piano de Di-

mitrie St. C r i s t id e .....................
Am plâns. Romanţă pentru voce şi 

piano de Alphonse Cirillo . . . 
Singurătatea. Romanţă pentru voce 

şi piano de Alphonse Cirillo. . 
Claire. Polca pentru piano de Alph.

N. O c h ia lb i ................................
Inistitutele-Unite. Vals pentru piano

de Carol D ecker.....................
Sârba Bucureştilor, pentru piano 

de Const. Dimitrescu . . . . 
Sârba mirilor. De C. Dimitrescu . 
Iubileul. Marş de Gh. Fotino . . 
Surorile. Hora de Gb. Fotino . . 
Elisa. Polca franceză de G. Ionescu 
Zéphir. Polca mazurca de G. Ionescu 
Souvenir de Zürich. Polca mazurca

de Anton K n e i s e l .....................
Pas de quatre original. De Mayer

L u tz ................................................
Gavotte de la Princesse „Marie".

De Michel Margaritescu . . . 
Ai plâns şi tu vr’odată? Romanţă 

pentru voce şi piano de Ernest I.
A lexandrescu................................

Nu înţeleg. De E. I. Alexandrescu 
Pictorilor! De E. I. Alexandrescu 
Un tir electric. De E. I. Alexandrescu 
L’Affection. Polca franceză p. piano

de C. D. B e l o r t u ......................
De Braila ă Gânes. Galop pentru 

piano de C. D. Belortu . . . 
Sârba Bucureştilor, pentru piano de

loan D. B u r la n ...........................
Sârba Bucureştilor, pentru voce şi 

piano de loan D. Burlan . . . 
Didi. Polca mazurca pentru piano

de loan D. B u r la n .....................
lavórul. Romanţă pentru voce şi 

piano de Dimitrie St. Cristide .

» 1 . -

„ - . 5 0

» - . 7 5

„ - . 5 0

fl. —.50

„ - . 5 0  
„ - . 5 0  
„ —.25 
„ - . 2 5  
„ - . 2 5  
„ - . 5 0

.  1 . -  
„ - . 5 0  
.  !•—

„ - .7 5

» !■ -

„ - . 7 5

„ - . 7 5

„ —.25

a 1—

„ - .5 0  
„ - . 5 0  
„ —.75 
„ —.50 
„ —.50 
„ - . 7 5

„ - . 5 0

» - - 5 0

„ - . 5 7

fl. —.50 
„ —.50 
„ —.50 
„ - . 7 5

„ —.50

„ —.50

„ - . 5 0

„ - . 5 0

„ - . 7 5

„ —.50
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Borsa de mărforl din Budapesta dela 3 Sept. n 1897.

Stfminţft I I
i t

Preţul per 
100 ohilogr. f l  

6  8

Preţul per 
100 ohilo

del« pănft lei»
Grâu

Bănăţenesc vechia 
Grâu dela Tisa „ 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu de Alba-Reg. „ 

„ „ Baclca „ 
Grâu ung. de Nord,,

76
75
76 
75
75
76

76
76

6
76
6

76

—

””e
—. — —. — —

Sfiminţ», vechi ori non« Soiui
dualitatea per Hect.

Preţui perlOu oiiiiogr
d e l a  1 pĂ Tit:

Săcară 
Orz

ii
Ovăs
Cneuruz (porumb) 

Mein
Hrişcă ____

de nutreţ 
de via»an 
de bene

bäaăţ.
da ak »eia

70—72 
30—62 
«2—6«
S9—-f-.î

8.40; 8 50 
6 60 6.80 
7 10! 7 80 
810 10
6 85 
5 08 
6—

6.60 
51  
5 <6

Grâu

Cucuruz

Orb’

isept.-Oct. 
Mart.-Apr. 
M&iu-Iun. 
Iu. ie -Aug. 
Mirt.-Apr, 

Ost.

11.40

5.62

ei—

11.41

664

6*03

Hroduota 41'
OsteuI

aotui «si r-tei

l

S8m. de trif. 
ii

Olen de rap. 
Uns. de porc 

ii
Slănină

Bfiu”
Prunc 
Lictar

ii
Miere

Ceară

Lucernă ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
avântată
afumată

slavon nou 
bănăţenesc 
brută
galbină străcurată 
de Rosenau

6 8 -

69 EO

58.50

60 60

S p i r t Bani Mart*

Brut, pentru rafinărie 
Rafinat, pentru ooiaeroianţi mauri

I» » B

14.76
62.50
5C.60

16—
68—
51.

Cursul p ieţii din Sibiiu.
Din 6  Sept. n. 1897.

Hârtie-monetă română . dump. 9.46 vând. 9.61
Lire turceşti . . . . 9) 10.70 99 10.75
Imperiali....................... 9) 9.60 99 9.65
Ruble ruseşti 100 â . 91 127.— 19 128—
Galbeni................... 91 5.68 99 5.63
Nspeieon-d’ori . . . . 9| 9.49 91 9.54

,i ( r meşti) ti 9.45 79 9.: 0

B ursa de Budapesta.
Din 8 Sept. n. 1 97. j

Renta de aur ung. 6% .................................
ii ii o i» 4°/, . . . .  ■ .
„ ung. val. cor. 4 ° / , .................................

Împrumutul căilor ferate ung...........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)..............................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................
Bonuri rurale ung. ........................................

,i croate-ilavone..........................
Obligaţiunile desp. regaliilor..........................
împrumut cu premiu ung.................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin .
Renta de hârtie a u str ia că ..........................

„ de argint a u str ia că ..........................
„ de aur austriacă . . . . . .

Dosurile austriaco din I860 . , , .
Acţiunile băncii austro-ungari . . . .

ér. ii ii 4« credit ung. . . .  .
n ii ii ii austr. . . . .

Scrisuri fondare ale institutului de credit ţi 
economii „Albina“ . . . . . . .

Argintul............................................. ...... ,
Galbeni împărăteşti' . . . . . . .
Napoloon-d’o r i .............................................
Mărci 100 imp. germane.................................
London 10 Livres sterling! . . . . .

128—
100.80
12260

128.26

103— 
98.76 
99— 

101.76 
156—  
141.60 
102.75 
102 76 
126 25 
162 60 
956.—

102—
6.69
6.67
9.65

68.92
120.26

B ursa de Viena.
Din 8 Sept. s, 1697.

Bonta de aur ung. 8% . . . . .  .
v ii ii ii 4"/» . . . • • .

Renta ung. v. c. 4°/.....................................
împrumutul căilor ferate ung. . . . .  
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(I-a omisiune) .......................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Olt ung.

(2-a emisiune)............................................
Bonuri rurale ung............................................

n ii croato-slavone..........................
împrumut cu premiu ung.................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin .
Renta de hârtie austriacă ..........................

ii >• wgiat austriacă 
„ „ aar austriacă . . . . . .

Dosuri austriaco din i860 . . . . .
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .

u ii de credit ung..........................
ii n de credit austr. . . . .

Argintul..........................................................
Gaibeni împărăteşti . . . . . . .
Napoleon-d’o r i .................................| *
Mărci 100 imp. germane , [
Loudon 10 Livre* sterling! )

B ursa de Bucureşti.
.Din 23 Aug. v. — 4 ore p. m. Cassa.

122 96 
ICO 05 
123—

102.90

122.25 
98.76 

199 — 
166 60 
14160 
102 66 
10U0 
125.15 
169 EO 
952—

5.69
6.66
9.64

68.76
119.76

La comandele din afară să se adaugă pentru 
porto postai totdeauna încă 6 cr., ear’ pentru expediţie 
recomandată 20 cr. v. a. Pentru siguranţa expediţiei 
recomandăm modalitatea din urmă.

La „Institutul de băieţi Nestor 
Georgesca, Craiova“ este loc pentru

U N  T I N É R

absolvent al unui gimnasiu clasic 
şi cu certificat de maturitate (ba
calaureat), în etate de 30 ani cel 
puţin, ’i-se oferă salarul de 80—100 
lei lunar, pe lângă toată întreţi
nerea. [1884] 2—4

Renta rom. per 1 65 5 ’/, . . . , . . 103
Renta română amort. 6% .' .' .'■•.* _ 97
Renta (öchvmi verschreib) . . . . . . " .  ( 9
Oblig, de stat C. F. R. e°/8 . '. ’. *. *. _
Renta rom. (Rural conv.) 6% . . * .  '. '. ICO
împrumutul municipal 6»/0 97
Scrisuri func. rurale 6«/0 , ' ' ) _
Ti ** , M 7Vo • . • • • • ş i, Idem urbane 7 ................................................ .........

i> 11 6' / i ................... 102
! « „  11 &*/  .................................................87
j Banca-Naţ. (100 lei vărs. în tr .)...................1468
I Soc Dacia-Rom. (2£0 lei vărs.)...................4 0

8oc. de Árig. Naţ. (200 lei vărs.) . . . • 467
tíoc. ró*, de reasig........................................  H8
Soc. r. de con. (260 lei văr*.)’ *. 106
Oblig. Cassei Pensiunilor............................ 280
A g io ............................................................ ........

S ch im b .
Londra 8 lu n i.............................................. .........

11 cek . . . ’. . * ’. * ! ' _
Berlin 3 luni . . . ................................. .........

>>. o®*.................................................. —
Paris 3 luai _

11 c e k .........................................   —
Viona ........................................................  ...

11 —-
A g i o .............................................   —

Pentru redacţie ţi editură responsabil: loan Morariu, 
Proprietar: Pentru „Tipografia", societate pe 

acţiuni; V. H. Dressnandt.
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P U B L I C A Ţ I U N E .
Deoare-ce licitaţiunea ţinută în 31 August a. c. pentru exaréndarea pământurilor 

aparţinătoare de fondul săracilor, nu a adus succesul dorit se va ţină o nouă licitaţiune şi 
ziua să defige pe Marţi, în 21 Septemvrie st. n. a. c. dimineaţa la 9 ore la casa oraşului.

La aceasta licitaţiune vor avă loc şi ofeTte în scris şi se vor exarânda pe calea
licitativă următoarele pământuri aparţinătoare de fondul săracilor din Sibiiu; exaréndarea să 
face pe 3 ani din 1 Noemvrie 1897 până în finea lunei Ootcmvrie 1900 eventualmentele şi
şi până atunci până pământurile după comasarea efectuită o să se predee posesorului ce nou.
Se vor exarânda:

1. Fânaţ lângă drumul Nochrichiului N.-top. 3558, 3559, cu o suprafaţă de 17 jug. 
şi 225 stângini cuadraţi.

2. Fânaţ lângă rîul Sibiiului la cânepări N.-top. 3661 cu o suprafaţă de 4 jug. 480°D.
3. Loc de arătură lângă Steinreg în valea Şevisului N.-top. 4899, 4900 cu suprafaţă 

de 4 jugăre 1501°n.
4. Loc de arătură în valea Şevisului lângă Narcissenwiese N.-top. 4968 cu o supra

faţă de 9740D .
5. Fânaţ în valea Şevisului lângă Narcissenwiese N.-top. 4950 cu o suprafaţă de 

22 jugăre 14°D.
6. 3 locuri de arătură în valea Şevisului lângă Narcissenwiese N.-top. 4933, 4934 

şi 4963 cu o suprafaţă de 13 jugăre 1439°[J.
7. Fânaţ în valea Şevisului lângă Narcissenwiese N.-top. 4959 cu o suprafaţă de 

25 jugăre.
8. 3 locuri în valea Şevisului lângă Steinreg N.-top. 4894, 4975, 4976, cu o supra

faţă de 22 jug. 871«n.
9. Loc de arătură în valea Şevisului lângă drumul Cisnădioarei N.-top. 1891 a) şi 

5189 b) cu o suprafaţă de 15 jugăre 640°Q.
10. 2 fânaţă în valea Şevisului lângă hotarul comunei Răşinar N.-top. 5252 şi 5279 

cu o suprafaţă de 12 jugăre 342°C].
11. fânaţă în valea Şevisului lângă hotarul comunei Răşinar N.-top. 5280 cu o 

suprafaţă de 1 jug. 9000Q .
Coudiţiunile contractuale mai de aproape se pot ceti până la ziua de licitaţiune la 

economia Spitalului săraeilor (Spitalsgasse) şi ofertele în scris provăzute cu un timbru de 50 cr. 
şi cu vádiul de 10 procente trebue predate economatului a casei săracilor în 21 Septemvrie 
a. c. 9 ore dimineaţa, înainte ce se începe licitaţiunea.

Arendatorii se fac atenţi, că pe lât'gă împrejurări premerse se poate depune cauţiunea 
şi prin garanţie de 2 garanţ posesoraţi (proprietari d n loc acceptab li).

S i b i i u ,  în 3 Septemvrie 1897.
M ag istra tu l.

L a Librăria „T ipografie i“ , soc. pe acţiuni în Sibiiu,
să află de vânzare

u rm ă to a re le  p u b l ic a ţ iu n i

1.

2.

a l e  S o c i e t ă ţ i i

Jlillmim Mta CUd«
a teologilor din Blaj

„E pisto le  câ trâ  u n  preo t t in é r“ de A l o i s i u  M e l c h e r .
Partea I. şi II. 2 volume mari cu preţul redus de . . .  . 

„P regă tire  la  m o a r t e adecă consideraţiuni asupra maxi
melor eterne folositoare tuturor spre meditare şi preoţilor 
spre a predica, de A l f o n s  M. L i g u o r i ,  1 volum de 440 pag.

3. „ D uh  m m că lesc“, naraţiune de Bo l a n d e n  (45 pag.) . .
— Se recom andă mai alea preoţilor. —

1 fl. 50 cr.

— fl. 80 cr.
— fl. 10 cr.

U ‘n |w 9 l

„Tipografia“, societate pe acţiuni în Sibiiu
Strada Poplăcii Nr. 15.

Biblioteca poporală a  „Tribunei“.
1. P ădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  12 coaie 

tip., broş., elegant. Un exemplar cu preţul redus 
dela 40 cr. sau 1 leu la 80 cr. sau 60 bani.

2. F a ta  S tolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  
Un exemplar & cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a  fost şi nu v a  fl. Poveste de I. T. 
M e r  a. Un exemplar 4 cr. sau 3 bani.

4. P ipérus P é tru . Poveste de I. T. M era .  Un 
exemplar 8 cr. sau 19 bani.

6. P ăca lă  şi Tândală. Anecdotă de Silvestru M o 1- 
do van .  Preţul unui exemplar 3 cr. sau 6 bam.

6. Ju cării şi jocuri de copii. De P. I s  p i r e s  cu, 
culegétor-tipograf. Un exemplar 25 cr. sau 50 
bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al lui Ión. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţeranilor români la nuntă, 
de Banedict V i c i u .  Un exemplar J6 cr. sau 
32 bani.

9. F iica a  nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 28 bani.

10. P ovestea lu i Ignat. Poveste de Silvestru Mol 
dovan .  Un exemplar 3 cr. sau 6 bam.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda C u g l e r - P o n i .  
Un exemplau 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătn icul. Poveste de Si.vestru Mo ldovan .  
Un exempler 8 cr. sau 16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din giu- 
rul Năse udului. De George Coş buc.  Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

14. B ănica de Bojena N ă m c o v ă, tradusă din limba 
boemă de prof. Dr. Urban I a r  n i k. Un exem
plar cu preţul redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60 cr. 
sau 1 leu 20 bani.

15. V lad şi C atrina. Poveste de Gr. S im a  al lui 
Ión.  Un exemplar 6 cr. sau 10 bani.

16. Din bătrân i. Ghicituri, întrebări şi răspunsuri, 
frământări de limbă, adunate de Gr. S im a  al 
lui lón.  Un exemplar 8 cr. sau ,6  bani.

17. P e păm ântul Turcului de George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu tre i picioare. Poveste franţo- 
zească de Eleonora T ă n ă s e s c u ,  după A. Ge
ne v r  a,y. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M era .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un pe ţito r îndărătnic. Novelă de Bjönstjerne 
B j ö r n  son. (1856). Un exemplar 4 cr. sau 8 
bani.

21. P rie tenu l meu V ântură-Ţeară. Din novelele 
califomiene ale lui Bret H a r t e .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui Andersen. Un 
exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  Craiului din cetini. De George Co şbuc ,  
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S trigoaica. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .  
Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D raga mamei. Baladă de George Coş bu c .  
Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

26. Taina unei vieţi. De Björnstjerne B j ö r n  son .  
(1869). Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .  Un 
exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în  sa tu l lui. Poveste de loan S l a v i c i  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de M o l i ă r e .  Un exemplar 
40 cr. sau 80 bani.

30. Lum ea proştilor. Poveste de Silvestru Mol 
dovan.  Un exemplar 5 cr. sau bani.

31. N nsciu-îm părat. Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l * .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

82. p ina-îm părăteasă şi peana ei aleasă. Poveste 
din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 
12 cr. sau 24 bani.

33. Fulger. Poveste in versuri de George Co şbuc .  
Un exemplăr 5 cr. sau 10 bani.

34. Spice de au r. Culese de dascălul loan F. L a
zar .  Un exemplar le, cr. sau 24 bani.

35. Un id il în  Roşeni. Novelă de Bret H a r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B aba iadului. Poveste In versuri de loan Moţa .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

37. P rincesa ferm ecată. Poveste în versuri de P. 
D u l f u .  Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

38. p in a  M ărgărelelor. Poveste in versuri de loan 
Moţa .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan M o ţa .  Un exem
plar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p artid ă  in  pa tru . De Antoniu G h i s l a n -  
z o n i .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

41. Posacul bun de inim ă. Comedie In 3 acte de 
Carlo Gold on i .  Tradusă de domnişoarele Al. şi 
Luc. 1. Romanescu. Un exemplar 25 cr. sau 
50 bani.

42. Croitorul şi cei tre i feciori. Poveste de loan 
M o ţa .  Un exemplar 15 cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George S a n d .  Un exemplar 
40 cr. sau 80 bani.

41. R usalin  păcurarul. Poveste de Nicolae Tr im-  
b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 cr. 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte de Alexandru 
P á r o d i. Tradusă de 1. L. Garagiali. Un exem 
plar 24 cr. sau 48 bani.

46. Clara Milici. Novelă de I. Turghenev. Tradu
cere din limba rusă de Enea Hodoş .  Un exem
plar 40 cr. sau 80 bani.

O su tă de ani. De loan S lavi ' c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

C e lo r-c e  c u m p érá  u n  n u m é r m a i m are  de  ex em p la re , c u  d eo seb ire  
lib ra r ilo r  şi p e s te  to t  v én zé to rilo r, sé d ă  ra b a tu l  cu v en it.

Sz. 2927/1897. [1882] 2—2

Árverési hirdetmény.
Sebeshely község eladja a sebeshelyi 68. 

telekjegyzőkönyben 162. helyrajzszám alatt fog
lalt házat az ahoz tartozó melléképületekkel 
és kerttel Sebeshely községben 1897. évi szep
tember hó 12-én d. u. 3 órakor tartandó nyil
vános árverés utján.

Kikiáltási ár 2500 frt.,
bánatpénz 250 frt
A közelebbi feltételek alulírottnál és a 

ssászcsori közjegyzőnél betekinthetők.
Szászsebes, 1897. évi augusztus hó 29-én.

A j á r á s i  f ó ' s z o l ga b i ró :
Dorr Albert.
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Picant, amüsant şi interesant!
Ű
CÖ
ü• -H

(L
este

Auto-Cinematographul,
de curând inventat, prin care fie-cine poate 
pune în mişcare figuri cn m işcări vii, din guA 

1 şi din membre. Fiecare aparat conţine 47—86 
photografări Revolver-fulger. — Complet 20 cr.

t

P ână  acum au  a p ă r u t :
1. în  săptăm âna de plăcere*).
2. Dansatorul pe funie.
8. D ansatoare (Cancan a Paris*).
4. In fine s ingură  (Nuit de noces*).
5. O bătae.
6. L a trap e z  (în Tricot).
7. Boxer.
8. Partie clabrias.
9. Prinţul Bismarck (în camera germană).

10. Kenguru ca boxer.
11. Gâceşti ? Sărut cu sugestiune*).
12. Accidenţe de biciclu (lucrat în 16 figuri).
13. Purecile*).
14. Susana In bae.*)
15. Misterük buduarului.*)
16. Peţitorul nocturn*).
17. Jarctiere*). 118761 1—6
18. Model*).
19. Dansul serpentin (la lumina electrică*).
20. Dans cu umbrela excen. 6 colori*). 

Trimitere cu rambursa 3 aparate 60 cr.
» aparate 90 cr. 10 aparate fl. 1.70, 20 aparate 
1. 3.20. Mai puţin ca 3 aparate nu se trimit.

D e p o s i t  c e n t r a l :
A l f r e d  F i s c h e r ,

Vien», I., Adlergasse 12.

„Tipografia“, soeietate pe acţiuni în Sibiiu.

Toate scrierile
profesorului Dr. W eigand despre Români

se găsesc de vânzare Ia „Librăria“ noastră cu preţurile originale. Astfel:
1. „Die Aromunen“, (Macedo-Românii).

Voi. I. „Land und Leute*, cuprinde descrierea călătoriei profesorului Weigand 
pe la Românii din Macedonia, interesantă pentru ori-care Român, care se inte
resează de fraţii sei. O lectură atrăgătoare şi pentru nespeciali şti. Volumul 
de 334 pag., cu 9 ilustraţiuni frumoase şi cea mai perfectă carte etnografică
c o s tă ...................................................................................................................... fl. 6.20
Voi. II. ( Volkslitteratur), cuprinde literatura poporală, versuri şi poveşti, cu 
traducerea germană şi un lexicon, 386 pag., c o s t ă ................................ fl. 5.—

2. „Vlaoho-Meglen“, o cercetare etnografiea-filologică; volum de 80 pag., cu 4
Uustraţiuni, fototipie, costă................................................................................ fl. 2.25

3. „Die Sprache der Olympo-Wallachen“, cu o Introducere despre popor, volum de
144 psg., c o s t ă ................................................................................................. fl. 1.85

4. „Rapoartele anuale despre seminarul filologic român din Lipsoa“, conţinând 
lucrările dlui profesor Weigand şi ale elevilor sei despre Români:

Prinţul raport“, (1894) de 157 pag. c o s tă .................................................fl. 1.85
„Ăl doilea raport“, (1895) de 224 pag. c o s tă ............................................ 2.80
„Al treilea raport“, (1896) de 332 pag. c o s tă ............................................ 3.80
Cartea de sub nrul 1, voi. I. e pentru toţi Românii inteligenţi; celelalte se reco
mandă bărbaţilor de specialitate. Toate sünt scrise de sine înţeles, în limba germană.

Librăria „Tipografiei“, societate pe acţiuni.

:

O
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*) Numeri numai pentru domni.

»Tipografia“, soc, pe acţiuni, Sibiiu-

Poesiile
m u l t  i u b i t u l u i  ş i  o r i g i n a l u l u i  p o e t

G reorge C o şb u c ,
se află de vânzare la „Tipografia“, pe lângă 

preţurile originale şi anume:
„Balade şi Idile“ (editura Librăriei Socec

& Comp., 1 8 9 3 ) ...................... . fl. 1.50.
„Pire de tort“, versuri (ca continuare la „Ba

lade şi Idile“), editura Librăriei C. Sfetea,
1896 ........................................... fl. 1.25.

La comande, care sünt a se adresa „Ti
pografiei“, soc. pe acţiuni în Sibiiu, este de 
a se adăuga pe lângă preţul voi. şi 5  cr. 
porto pentru I volum.

I I
- s - l

La „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
în Sibiiu se află de vânzare

CÂRTEA DURERII
DK

EMIL BOUGAUD.
TRADUCERE DB

IACOB AFIN NICOLESCU.
Editor: Dr. E. DĂIANU.

P re ţu l 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular special.

iii. i i i

T o c m a i  a a p ă r u t  şi se a^ă de 
vânzare la „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
în Sibiiu:

Cestiu n e a  N a ţio n a lită ţilo r
şi

MODURILE SOLUŢIUUII SALE
lN

U N G A R I A
DE

AUREL C. POPOVICI.

P re ţu l 5 0  cr v. a.

c u  t r im i te r e  p o ş ta lă  8 5  c r .  v . a .

î Noutăti musicale.
0 0

G
« O O O

O

La librăria „Tipografia“, soc. pe acţiuni în Sibiiu se află de vânzare
următoarele piese pentru voce  şi p ian o .

A lexandrescu E rn e s t I.
n
n

Belortu D. C.
TI

B urlan lo an  D.
1)

Cristide D im itrie St. 

CirUlo Alphonse

Decker Carol 
D im itrescn Const.

»
Fotino Gh.

»
Ionescu G.

n
Kneisel Anton 
Lntz M ayer 
Margaritescu Michel 
Mironescu Mathilde
M oinaru Costache 
Niţescn P. G. 
Ochialbi G. N.

O ppelt W.
Paulm ann Sigismund

Panim ann Sigism und

Polyso-M icşuneşti N. 
Rădnlescn E leu theriu  
Schedi Mihail 
Schlichtiiig S. 
Simionescn loan  R. 
Spirescu Oscar 
Trifu Gh.
V asiliu N.
Z ika Anton

piano

„Ai plâns şi tu vre-odată?“ romanţă pentru voce şi piano 
„Nu înţeleg“ „ „ „ „
„Pictorilor“ „ „ „ „
„Un fir electric“ „ „
„L’Affection“, polca franceză pentru piano 
„De Braila ă Gânes“, galop pentru piano 
„Sârba Bucureştenilor“, pentru piano .

„ „ pentru voce şi piano
„Didi“, polca mazurca pentru piano 
„Isvorul“, romanţă pentru voce şi piano 
„Linişte“, vals pentru piano .
„Am plâns“, romanţă pentru voce şi piano . 
„Singurătatea“, romanţă pentru voce şi piano 
„Claire“, polca pentru piano .
„Institutele-Unite“, vals pentru piano 
„Sârba Bucureştencelor“, pentru piano .
„Sârba Mirilor“, pentru piano 
„lubileul Marş“, pentru piano 
„Surorile Hora“, pentru piano 
„Elisa“, polca franceză pentru piano .
„Zépiiir“, polca mazurca pentru piano .
„Souvenir de Zürich“, polca mazurca .
„Pas de quatre original“ . . ,
„Gavotte dela Princesse Marie“
„Les beaux yenx“, valse pentru piano .
„Terăncuţa“, cântec popular pentru voce şi 
„Hora înfrăţirii“, pentru piano 
„Hora Margareta“, pentru piano .
„Hora ţerănească“, pentru piano .
„Hora ovreicuţa“, pentru piano .
„Hora nebună“, pentru piano 
„De te-ar prinde neică ’n crâng“
„Hora Ochialbi“, pentra piano . j 
„Hora nopţii“, pentru piano 
„Sârba oltenească“, pentru piano .
„Hai Cristei“, pentru piano .
„Hora luncei“, pentru piano . . \
„Hora Floreasca“, pentru piano .
„Hora Zuralia“, pentru piano 
„Ca la uşa cortului“, ţigănească pentru piano 
„Hora Aurora“, pentru piano 
„Hora ocheşica“, pentru piano 
„Hora frunza“, pentru piano 
„Flori în vale“, polca mazurca pentru piano 
„Toiyours avec argent“, polca franceză pentru piâno 
„La blondine“, polca mazurca pentru piano 
„Turda“, marş patriotic

„Hora Reginei“ .....................................
„Sârba păpuşelor“ . . . .
„Marş turcesc“ .......................................................
„Pune talpa la pământ“, brâu pentru voce şi piano 
„La belle Alexandrine“, mazurca de salon .
„Suvenir de Focşani“, polca mazurca . .
„Pensâes de Printemps, Morceau de salon . 
„Kreutz-Polca“, original . . . .
„Doina Jiului“, pentru voce şi piano .
„E greu sâ uiţi“, romanţă pentru voce şi piano 
„Te iubesc“, romanţă pentru voce şi piano .
„Cecüia“, vals pentru piano 
„Pe aripele amorului“, vals pentru piano

N o u t ă ţ i  a p ă r u t e  î n  u r m ă .
B urlan I. D.

n
Capsa M. 
Cirillo Ant. 
Dim itrescn 
Ivanovici 
K aps C. 
Low thian 
P ursch  O.

C.

„En Vogue Quadrille“ . 
„Nunta de argint“, marş . 
„Intermezzo“, pentru piano . 
„Les fleurs de Mai“, valse . 
„Sârba oficerilor“ .
„La Alle du Marin“, valse 
„Daisy Bell“, valse (All Right) 
„Veneţia“, vals 
„Nunta de argint“, vals

soi.ru.
1.—
1.—
1. — 
1.60 
1.— 
1.— 
1.— 
1.—
1.50 
1.—
2. —
1.50
1.50 
1.— 
2.— 
1.— 
1.—
1.50 
1 — 
1.—
1.50 
1.— 
1.—
1.50 
2 . -  
1.—
1.50 

—.50 
—.60 
—.50 
- .5 0  
—.50 
—.50 
—.60 
- .5 0  
—.50 
—.50 
—.60 
-.■60 
- .5 0  
—.50 
—.50 
—.50

1.— 
1 — 
1.— 
1.— 

—.50 
—.50 
—.50 
—.50 

1.60 
1 —
1.50 
1.25
1.50
1.50 
1.— 
2.— 
2 —

1.50 
1.— 
1.— 
2.— 
1.— 
2.—
1.50
1.50 
2.—

Nr. 1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.

„Veselia română",
eo leeţiu n e de p iese  a lese, pentru v o c e  şi piano.
I Vfinlrl Ti. ..Vinni fl« fînfnnrf“ vala nânt pn mi TTlLln unt« niR aynald  L. 

Sayers H enry L. 
F illo reanu  Al. 
Alexandrescu Er. I. 
Moniuszko 
VargA F. 
M ureşianu A 
D oriana I.

Denza L. 
Cnna L.

„Vinul de Cotnari“, vals cânt. cu cuvinte rom. şi iran. 
„Tararabum-der-â“, cânt. cu cuvinte româneşti şi franţozeşti 
„Imnul şcolarului“, pentru 3 voci şi piano .
„Nu înţeleg“, ro m a n ţă .....................................
„Cosacul“, cântec polonez, cu cuvinte române 
„Mustăţi“, polca cu cuvinte române şi franceze 
„Deşteaptă-te Române“, cântec patriotic 
„Liliacul alb“, cu cuvinte române şi franceze 
„E. ahl iubirea“, canţonetă pentru voce şi piano 
„Ochi albaştrii“ cu cuvinte române şi italiano 
„O dragă Margaretă“, cuvinte de 1. Doriana

o l

V olstedt 
Voreas D. D. 
W agner F. 
W iest Louis 
Nr. 12. Zeller 

„ 13.
* 14.
„ 15.
„ 16.
„ 17.

Gozlan
Dumitriu
Dorianu
Dumitriu
Dorianu*

O l«

N o u t ă ţ i  a p ă r u t e  î n  u r m ă .
„Lustige Brüder“ (Fraţii veseli), vals .
„in fânul de curând cosit“, romanţă 
„Vulturul“, marş (Unter Doppel Adler) 
„Privighetoarea de peste Olt“, potpouri naţional Nr. 
„Nu fi supörat“, Sei nicht bös’, cuvinte de Dorianu 
„Visul“ (Le réve), romanţă, cuvinte de Dorianu .
„Cât te-am iubit“, r o m a n ţă .....................................
„All Right“, cuvinte române şi franceze .
„Sârba lui Zdrelea“ cu cuvinte . . . .  
„La tine copiliţă dragă“, romanţă . . .

1/2 a

1—
1.—
1.—
1.—
1.—
1.50 
1.—
1.50
1.50
1.50 
1.—

1.—
1.—
1.—
2.—
1.—
1.60
1.—
1.—
1.—
1.—

» 0 * 0
O

Pentru Tipografii“, societate pe acţiuni: V* H. Dressuandt. Pentru tipar responsabil: Io sif MarschalL


